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Legenda o Lechu, Czechu i Rusie

W czasach, kiedy ludzie nie umieli pisac, kiedy nie liczono lat i nie
zapisywano dat, wiesci o tym, co sie¢ zdarzyto, przekazywano sobie z
ust do ust. Najpierw mowili o nich naoczni swiadkowie, a potem szty
w Swiat — powtarzane z pokolenia na pokolenie, synom i wnukom
przez ojcow i dziadow.

Nazywano je ,ustnymi podaniami” i niektorzy kronikarze
umieszczali je po6zniej w swoich kronikach. Tak wlasnie byto 2z
podaniem o Lechu, Czechu i Rusie. Trafili do kronik z informacja, ze
od nich zaczely sie przedhistoryczne dzieje naszych przodkow -
Lechitow i naszych sgsiadow — Czechow i Rusinow.

A potem rozni autorzy zaczeli tworzyC o nich legendy. Moze i ja
sprobuje? Wiadomosci w kronikach malo, tylko trzy imiona i jedna
linijka tekstu - cienki sznureczek stow, ale postaram sie¢ go
rozciagnac, wydtuzyc¢, nawinac na klebek opowiesci i nie przerywajac
watku potoczy¢ do rak czytelnikow.

...Wiec bylo ich trzech. Lech, Czech i Rus. Bracia. Zyli w
slowianskiej osadzie zagubionej w ogromnych lasach. Tam sie
urodzili. W srodku wielkiej kniei. W gestwinie nieprzebytej puszczy.
Nieprzebyta — bo nie bylo czlowieka, ktory by ja cala przebyl, przedart
sie¢ przez gaszcz krzewow, chrusniaki i maliniaki, pokonal omszale
pnie zwalonych drzew i zielona Sciane tych, ktore koronami siegaty



nieba — sosen i swierkow, bukow, jaworow i debow.

Deby byly najwazniejsze. Najstarszy gorowat nad osada. Byt wielki
i swiety. I zrodlo, ktore tryskato spod debu, bylo swiete. I kon, bialy
kon, ktory past sie w cieniu debowych konaréow i pil wode ze zrodla,
tez byt swiety.

— Bogu o czterech twarzach poswiecony. Swietowitowi, co w cztery
strony sSwiata cztery oblicza obraca — mowil stary Kaptan, a Lech,
Czech i Rus potakiwali.

Wiedzieli, ze Swietowit jest najwiekszym Bogiem sposrod
wszystkich stowianskich bostw, a Kaptan - najmadrzejszym
czlowiekiem w calej osadzie. Na wszystkim sie znal. Na ludziach,
zwierzetach, roslinach. Umial leczy¢ ciala i dusze - z roslin
przyrzadzatl leki, ze znakow na ziemi i niebie — z gwiazd, z lotu ptakow,
z wiatru i dymu - wrozyl przysztosé, objasnial sny. Te, ktore mieli
dorosli i te, ktore Snity sie chtopakom.

Lechowi i jego braciom od dziecinstwa Snity sie konie.

— Moj byl wrony — zwierzat sie staremu Kaptanowi Czech.

— Moj tez wrony — powiedzial Rus.

— A moj gniady, kasztanowy, ztoty taki — usmiechal si¢ Lech. — I
jechatlem na nim, pedzilem, lecialem nad puszcza i gonilem biate
obtoki...

Wysnily im sie te konie. Kaptan powiedzial, Zze sie wysnia i wysSnity
sie. Kiedy podrosli — kazdy dostat od ojca zZrebaka. Rus i Czech -
czarne, a Lech — gniadego. I kazdy sam sie o swojego konika musial
troszczyc¢. Karmic go i poic, czesac i oporzadzac, zeby kon mial czysto
i sam byt czysty.

Pieknie o te swoje koniki dbali. A stary Kaplan tylko si¢ przygadat
i usmiechal. Az pewnego dnia powiedziat:

— Jest was trzech i macie trzy konie. W trzy strony sSwiata
rozjedziecie si¢ na nich. Trzy konie na trzy strony, a swiat ma cztery.
Jak Swietowit o czterech obliczach. Zeby do niego dotrzeé¢ — jeszcze
jeden kon potrzebny.

I pokazal im zZrebaka. Biatego jak mleko, jak sSnieg i jak obloki,
ktore w swoich dziecinnych snach gonit Lech.

— To dar dla Swietowita. I sam jest S§wiety. Pilnujcie, zeby nie
dotknela go zadna obca reka, zeby zaden bezboznik nie wyrwal ani
jednego wilosa z jego ogona i grzywy. Kiedy niebo da znak,
odprowadzicie go do Pélnocnego Grodu. Do wielkiej Swiatyni.

— A jaki to bedzie znak? — zapytat Lech.

— Swietowit was zawola. Spojrzy i niebo stanie w plomieniach.



Zabrzmi i Bialy Kon zrozumie. Na grzmot odpowie rzeniem i ruszy w
strone sSwiatyni. A wy, na koniach, za nim — odpowiedzial Kaptan. -
Na polnoc, ciagle na poinoc.

Przez cala droge powtarzali sobie potem te stowa. W dzien —
sprawdzali kierunek jazdy po mchu porastajacym pnie drzew od
polnocnej strony, w nocy — patrzyli na gwiazdy i cieszyli sie, ze stary
Kaplan tylu rzeczy ich nauczyl, i dziwili, ze Bialy Kon nigdy nie myli
drogi. Moze i on nauczyl sie od Kaptana? A moze Swietowit mu
podpowiada?

— Slyszy to, czego ludzie nie stysza — mowili, patrzac jak kon
strzyze uszami, jak czegos nastuchuje, jak na cos, czego oni nie
stysza, odpowiada naglym rzeniem.

Caly czas ich prowadzil. A kiedy szedl - las si¢ przed nimi
rozstepowal, krzewy klanialy sie nisko, a lesne jeziorka podsuwaly
swoje lusterka, zeby mogt si¢ w nich przejrzec, zobaczyc, jaki jest
piekny.

Kaptani w Pélnocnym Grodzie tez powiedzieli, ze piekny.

— Dar godny Swietowita! — orzekl Najstarszy.

A milodsi, przywiazawszy do ogrodzenia konie Lecha, Czecha i
Rusa, pozwolili trzem braciom wejsS¢ do wnetrza sSwiatyni. Przed
ogromny, siegajacy stropu posag Swietowita. Przed jego wielka postac
z glowa o czterech obliczach.



Bialy Kon juz tam byl. Prowadzony przez Najstarszego Kaptana
okrgzal posag raz, drugi, trzeci. Kaplani szli za nim, modlili sie,
mruczeli co$s niezrozumiale. W jakies chwili jeden z nich mijajac
trzech braci, zatrzymal sie przy nich i szepnat:

— Swietowit przyjmuje dar. Schylcie glowy, predko sie ukloncie,
zaraz przemowi.

[ ustyszeli glos. Cala swiatynia wypelnita sie tym glosem:

Na Biatym koniu rusze w boj,
w obronie wiary,
a ci, co konia przywiezli tu,
niech przyjma dary.

— Bierzcie — zwrocil sie do nich Najstarszy Kaptan, wreczajac trzy
topory. Ciezkie, zelazne topory o szerokich ostrzach mocno osadzone
na drzewcach. I wreczajac dar powiedzial: — Teraz ruszycie na wschod.
Tam, gdzie budzi si¢ nowy dzien. Gdzie stonce wstaje. Dla was tez
przyjda nowe dni. Nie wrocicie do rodzinnej osady. Zalozycie trzy
nowe. Taka jest wola Swietowita. Dlatego dat wam topory. Do walki i
do pracy. Do obrony przed wrogiem i do budowania nowego zycia. A
teraz przyjmijcie sakiewki...

Trzej bracia pochylili glowy, trzech kaplanow zalozylo im na szyje
mate, skorzane sakiewki na dhugich rzemykach.

— W kazdej z nich ukryty jest znak. Tajny znak. Nie wolno go
pokazywacC nikomu. Bedzie go znal tylko ten, kto nosi sakiewke na
sercu.

Zajrzeli do sakiewek.

»W mojej jest pioro...” — zdziwil sie Lech. W milczeniu, bez slowa,
zeby nie zdradzi¢ tajemnicy.

I zaraz rozlegl sie glos Swietowita:

Jak swiat ma cztery strony,
a ja — cztery twarze,
jedno miejsce na ziemi
znak kazdemu wskaze...

— W droge! — krzykneli kaptani. — Na kon! W imie Swietowita w
droge!

— W imie Swietowita! — odkrzykneli Lech, Czech i Rus i
wskoczywszy na konie ruszyli przed siebie.



A kazdy sprawdzat co chwila, czy nie zgubil sakiewki z tajemnym
znakiem i myslal jakie miejsce przeznaczyl mu Swietowit i ktory z
nich pierwszy na swoje miejsce trafi.

I tak sie zdarzylo, ze pierwszy byl Lech. Na lesnej polanie znalazl
biale pioro. Takie samo jak to, ktore miatl w sakiewce. Lezalo w
poblizu drzewa, grubego, rozlozystego debu, na debie bylo gniazdo, a
nad gniazdem krazyl bialy ptak. Orzet.

— To tu! — zrozumiat Lech i wskazujac braciom orla, powiedziat: —
Tu jest moje miejsce. Tutaj zostane pod skrzydtami bialego ptaka. Wy
pojedziecie dalej, a ja zbuduje tutaj grod. I nadam mu imie — Gniezno.
Bo tu, gdzie orzel ma swoje gniazdo, bedzie i moje.

Nie wiem, czy naprawde tak powiedzial. Ale wiem, ze Bialy Orzet
jest godlem naszego panstwa, a Gniezno bylo pierwsza stolica Polski i
siedziba pierwszego polskiego wladcy — Mieszka. I ze w slowach kryja
si¢ tajemnice przesztosci.

O nazwie miasta uczeni mowia roznie. Jedni - ze Gniezno
wywodzi sie od gniazda, inni — ze od kniazia. Gniezno — kniezno — grod
kniazia...

A moze obydwa stowa polaczyly sie w jedno? Moze to — i od
gniazda, w ktorym zagniezdzil sie¢ orzel, i od kniazia — ksiecia, ktory
mial na imie Lech? Bo to jest pewne, ze tak wlasnie mial na imie. Tak
zapisane jest w starych kronikach. Nazywal sie Lech i mial dwoch



braci — Czecha i Rusa.



Legenda o Popielu i Mysiej Wiezy

g2k

Solne grudy nazywano dawniej kruszami. A s6l, zanim nauczono
si¢ wydobywac¢ ja w kopalni, brano z solanek. Stala tam w
zaglebieniach ziemi. Ciurkata spod ziemi w wodzie rozpuszczona i
gromadzita sie na powierzchni w ptytkich zaglebieniach. Kiedy wode
podgrzano - ,warzono”, jak mowili ludzie - plyn wyparowywal i
zostawaly solne grudy. Te krusze wilasnie. I od nich wywodzi sie
nazwa — Kruszwica.

Kruszwica lezy nad Gopltem, jednym z najwickszych polskich
jezior. W jeziorze woda jest stodka. A solanek w okolicy coraz mniej.
Za czasow Popiela na pewno bylo wiece;.

Bo Popiel mieszkal wlasnie tu - w Kruszwicy. Miat dwor,
poddanych. Byl wladcg. Ostatnim w glownej linii rodu Popielidow.
Popielidzi nie byli biedni. Nalezaly do nich zyzne ziemie, lasy pelne
zwierzyny, rybne jeziora, mieli konie i trzode. Ich rzemieSlnicy z Inu i
futer robili odziez, z gliny wypalali naczynia. Z soli tez czerpali
korzysci. Krusze zastepowaly pieniadze, ptacona nimi za rézne towary.

Do dzis przetrwaly powiedzenia - ,slona cena”, ,stono za cos$
zaptacil”. Od tej soli wltasnie. Ciekawe, za co tak stono ptacit Popiel?
Co kupowat od kupcow wedrujacych przez stowianskie ziemie na
poinoc po bursztyny? Bron? Piekne przedmioty? Wyroby za srebra i
zlota? A moze kupowal trunki — miod, piwo, beczki wina?

Tak, wino kupowal na pewno. Bo, w legendach, ktore pdzniej o



nim opowiadano, zawsze powtarzaja sie stowa — hulaka, pijak...

— U Popiela wina wiela! — cieszyli sie proszeni i nieproszeni goscie,
ktorych zawsze pelno bylo na dworze. Jedli pili, tanczyli, urzadzali
gonitwy. Z tukami polowali na jelenie, z oszczepem — na niedzwiedzie.

A Popiel z coraz wieksza trudnoscia wstawal od stotu, coraz
bardziej ciazyla mu po przepiciu glowa i coraz lzejsza stawala sie
krolewska szkatuta. Czerpatl z niej pelna garscia. A jego Zona —
dwiema. Wszystkie kobiety chciatla zacmic¢ ubiorem, wszystkich
mezczyzn olsni¢ uroda. Kazdego dnia ubierala sie w inne stroje i
dobierata inne ozdoby. Naszyjniki plecione ze srebrnych i zlotych
drutow, pierscienie i zausznice, kolie ze szlachetnych paciorkow.

A na wonne olejki wydawata chyba jeszcze wiecej niz Popiel na
wino. Kupcy ciagle musieli jej przywozi¢ nowe pachnidta. Cedrowe i
lawendowe olejki, wody pachnace kwiatami, jakich nad Goptem nigdy
nie widziano, z kraim, o ktorych w Kruszwicy nikt nie styszal. Z
potudnia, ze wschodu. Z najdalszych dali. Z miejsc, gdzie zyly smoki,
potwory i czarownice. Syreny i zwodnice.

O Zonie Popiela tez mowiono:

— Zwodnica...

Studzy tak szeptali:

— Nie wiadomo skad sie wzieta... Raz mowi, Ze jest niemiecka
ksiezniczka, drugi — ze ja Wikingowie zza morza przywiezli... A tak sie



stroi, przebiera, ze co dzien inna. RozeznacC sie nie mozna. Czar na
Popiela rzucila i tylko jej zabawy w glowie. A on na wszystko pozwala.
Bo pijany. To ona go rozpila, to ona wina mu ciagle dolewa. Pijanego
latwiej omamic. Omamita go, mamuna jedna...

I chociaz stludzy mowili szeptem, wiadomosci z Kruszwicy
rozchodzily sie coraz szerzej i dalej. Az dotarly do rodziny Popiela. Do
jego krewnych z rodu Myszeidow. Moze dlatego tak sie nazywali, Ze
mieszkali na Kurpiach w okolicy Myszynca?

A krewni zwotali narade i najstarszy powiedziatl:

— Trzeba ratowac, co jeszcze sie da. Popiel przepija majatek.
Jestesmy rodzina, a nasz kuzyn nie ma przeciez dzieci...

— No wlasnie — przytakneli pozostali. — Dzieci nie ma, bo ta jego
zwodnica obiecala mu syna urodzi¢, a zadnego potomka nie dala.
Wiec jak umrze, caly majatek bedzie nasz!

I wszyscy razem postanowili:

— Jedziemy do Kruszwicy. Popielowi trzeba odebrac¢ wiladze. Nie
czekac, az wszystko roztrwoni. Na miejscu zdecydujemy, co robic.

Ale zona Popiela byta szybsza. Kiedy krewni przybyli do
Kruszwicy, zorientowata sie, o co chodzi i czym predzej zaprosila ich
na uczte. Stol uginal sie od jedzenia. A ona przy nim krélowala.

— Prosze, prosze, jedzcie i pijcie — zachecata gosci podsuwajac im
pachnace dymem i ziolami roznorakie miesiwa i napelniajac puchary
winem.

Niczego nie przewidywali. Olsnieni przepychem stroju gospodyni,
podziwiali jej szaty i klejnoty — wielkie, do ramion zwisajace zausznice,
naszyjniki i pierScienie, nie majac pojecia, ze w jednym z nich ukryta
jest trucizna.

Pierscien byt gruby, ciezki, spleciony ze zlotego weza. Waz owijal
sie wokol wskazujacego palca, swiecit rubinowym okiem, a kiedy
kciukiem nacisneto sie koniec jego ogona, wysuwal sie z wezowego
pyszczka jezyk gada. Cienki, ostry i wypelniony jadem. Trucizna,
ktorej kazda kropla oznaczata smierc.

Kupiec, ktory z dalekich krain pierscien przywiozl, mowil, zZe
zwiazana jest z nim jeszcze jedna tajemnica — zloty waz potrafi nie
tylko zabijac swoje ofiary, ale takze przemieniac zabitych w zwierzeta.

— W jakie? — zainteresowala sie zona Popiela.

— W jakie tylko sie chce — zapewnit kupiec. — Wystarczy, w chwili
uktucia, glosno wypowiedzie¢ nazwe zwierzecia i ofiara zaraz sie w nie
zmieni. Mozna miec z tego niezlty zysk.

— Sprobuje... — pomyslata zona Popiela i nim kupiec zdazyt sie



zorientowac, dzgnela go wezowym jezykiem, wykrzykujac pierwsze
slowo, jakie jej przyszto do glowy — Gawron!

Byla pewna, ze kupiec przemieniony w ptaka natychmiast odleci,
a ona zyska za darmo pierscien. Ale sie¢ przeliczyla. Za pierscien, co
prawda, nie zaplacila, ale gawron wcale nie zamierzatl odleciec.
Zadomowil sie¢ w Kruszwicy na dobre i doprowadzal wszystkich do
szalu bezustannym krakaniem:

— Kra... kra!

A najgtosniej krakal na widok zony Popiela, jakby chciat
wszystkim oznajmic, ze pierscien na jej dtoni jest:

— Kra... kra... kradziony! Bo go ztodziejka—kradziejka kra... kra...
ukradtal

Nie cierpiata tego gawrona i robita wszystko, zeby sie go pozbyc¢ —
przegonic albo zabic¢. Przegonic si¢ nie dawal, a zabic¢ tez go nie bylo
mozna, bo raz zabitego nie mozna przeciez zabi¢ po raz drugi.

Pomna tych doswiadczen, z krewnymi Popiela postanowila
rozprawiC si¢ w sposob ostateczny — nie probowac¢ zadnych przemian
w zwierzeta, tylko od razu otruc¢. Jednoczesnie, wszystkich razem.
Czekala tylko na odpowiednig chwile. Na moment, kiedy Popiel powie:

— Nalej wina, niewiasto...

tak wilasnie, jak sie z nim przed uczta umoéwila. A ona,
napelniajac puchary kuzynow, miata wtedy wstrzyknac do kazdego



krople trucizny z pierscienia.

— Pdzniej... — cieszyla sie Zzona Popiela — Popiel wzniesie toast za
zdrowie gosci, wszyscy podniosa puchary i...

Nie mogta sie¢ doczekac tego ,i”... Chwili, w ktorej ona i maz
pozbeda si¢ wszystkich krewnych.

— Myszeidzi przyjechali na koniach - myslata. — Kiedy trucizna
zadziala, konie beda nasze. I biate plaszcze, w ktorych przybyli,
rzeczy, ktore przywiezli. Przyjechali zeby pozbyc¢ sie Popiela i mnie. A
to my pozbedziemy sie ich. My odziedziczymy ich majatki...

Nie mogta sie doczekac tej chwili. Stow, od ktorych wszystko sie
zacznie:

— Nalej wina, niewiasto...

Ale Popiel milczal. Sam nalewal wina gosciom, a najpierw zawsze
sobie i kiwal sie¢ nad stolem coraz bardziej pijany i senny. Ozywil sie
dopiero wtedy, kiedy wyjeta mu pusty puchar z rak i powiedziata:

— Naleje nowego wina. Jeszcze lepszego. Najlepszym wypijemy
zdrowie gosci.

Wilata troche wina do pucharu meza, podata mu, zeby sprobowat.
Kiwnal glowa, ze dobre. Wtedy zmienila kielichy goSciom i napetnita je
nowym winem. | do kazdego wpuscila niepostrzezenie krople trucizny.

Usiadla obok Popiela.

— Mow... — sykneta mu do ucha.

Wybetkotat cos niezrozumiale. Szturchnela go tokciem.

— Mow! Ja ci podpowiem... W gore puchary...

— W gore puchary... — powtorzyt betkotliwie Popiel.

Ale kielich podniost. A goscie za nim.

— W wasze rece kuzyni. Pije zdrowie moich krewnych Myszeidow...
— podpowiadata szeptem Zona.

Przedobrzyla. Zdanie dla pijanego Popiela bylo stanowczo za
dlugie. Slowa sie pokrecily, jezyk zaplatat i zamiast ,Myszeidow”,
powiedziat:

— Myszy...

— Na zdrowie! — krzykneli Myszeidzi.

I wypili. I to byl ostatni lyk wina w ich zZyciu, i ostatnie stowa,
jakie wypowiedzieli. Potem skurczyli sie¢, wydali z siebie jakis dziwny
odglos:

— Piii... — zapiszczeli jak myszy.

Ich biate ptaszcze zmienily sie¢ w ogoniaste mysie futerka, wasate
twarze — w biate, mysie pyszczki...

— Biale myszy! — wrzasnatl Popiel.



I rzucit sie do ucieczki. A myszy za nim. Co bylo dalej — wiadomo.
Gonily go az na czubek wiezy, ktora teraz nosi nazwe Mysiej. I tam
zagryzly.

A co z zona Popiela? Jedni mowia, ze w czasie ucieczki sama
zatrula sie wezowa trucizna, inni — ze pomogl jej w tym gawron i
myszy.

O myszach tez zresztqa mowia roznie — ze w Kruszwicy nie byto
zadnych Myszeidow, ze to wszystko omamy i zwidy. Koszmary
pijanego Popiela, ktory dostal biatej goraczki i wszedzie widzial biate
myszy. Wielkie, biale myszy, ktore wylegly sie w jego chorej
wyobrazni. Myszy, przed ktorymi uciekt na wieze i skoczyl z niej do
Gopta.

Kto wie — moze naprawde tak bylo?



Legenda o Piascie i postrzyzynach jego syna Siemowita
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Niektorzy mowia, ze syn Piasta nazywatl sie Ziemowit i wywodza to
imie od slowa - ziemia. Ale kronikarze pisza — Siemowit, a uczeni
ttumacza:

— Niewykluczone, ze imie pochodzi od staroslowianskiej nazwy —
siemia, oznaczajacej rodzine.

Rodzine miatl Siemowit nieliczna — ojca Piasta, matke Rzepiche i
chyba zadnego rodzenstwa. W kazdym razie Gall Anonim o tym nie
wspomina, a Gall to wlasnie ten pierwszy, ktory przekazal nam na
pismie legende o Siemowicie.

Byt  zakonnikiem z  zakonu = benedyktynow, pisarzem
zatrudnionym w kancelarii krola Bolestawa Krzywoustego i legende o
krolewskich przodkach, krazaca miedzy ludzmi od wielu pokolen,
wlaczyt do swoich kronik.

O sobie Gall nie przekazal Zzadnych informacji. Nawet swego
imienia nam nie zostawil.

— Gall Anonim — pisali o nim jego nastepcy.

Gall — od miejsca pochodzenia, wielkiej krainy, ktora obejmowata
rowniez tereny dzisiejszej Francji i nosila nazwe Galii, i Anonim -
skrot od tacinskiego slowa ,anonimus” — bezimienny.

Gall pisat po lacinie. Powod, dla ktorego wilaczyl legende do
kronik, byl prosty — piszac o Krzywoustym nie moégt pominacC jego
przodkow, rodu, z ktorego krol sie wywodzit.




— Z dynastii Pistow — mowiono o krélu, ale historia zadnego Piasta
nie zanotowala.

Gall musial siegnac do legendy. Przepytywal krolewskich
dworzan, sladem ich siow cofal si¢ w pradzieje, ustalal kolejnosc¢, do
korowodu krolewskich przodkow dopisywal nastepne imiona:

— Przed Mieszkiem I byl Siemomyst, syn Lestka, Lestek byl synem
Siemowita... Cieplo, ciepto, goraco - uff, nareszcie! Jest Piast!
Legendarny zalozyciel dynastii — Piast ojciec Siemowita! Teraz mozna
juz do kronik wlaczy¢ legende — pomyslal Gall i gesim piorem wypisal
na pergaminie tacinski tytut:

,2De duce Samowithay, qui dicitur Semouth, filio Past...” — co na
polski przettumaczono pozniej tak — ,O ksieciu Samowitaj, zwanym
Siemowitem, synu Piasta”.

Samowitaj - jak ladnie! I pomysle¢, jak sie musial
nagimnastykowac biedny Gall probujac odtworzyc¢ tacinska pisownig
brzmienie slowianskich imion — Samowitaj, Siemowit, Piast...

Wedtug Galla Piast byl ubogim chlopem spod Gniezna. Mieszkatl
na ziemiach nalezacych do ksiecia Popiela i zeby zbudowac na nich
wlasne gospodarstwo, musial zaciagnac u pana pozyczke splacajac ja
ciezka praca.

Pozniejsi kronikarze dodali mu jeszcze zawod — kolodziej. Moze
dlatego, ze jego imie skojarzylo im si¢ z kolem?

Piasta — to centralna czesc¢ kotla, ta, ktora styka sie z osia, wiec
Piast moze pochodzi¢ od piasty, tak jak kolodziej od kotla. Ten, ktory
robi kola.

Niewiele chyba ich zrobit Piast. Na duze kola do wozow nie bylo
wielu chetnych, bo wozy mieli tylko bogaci, a tych w sgsiedztwie nie
bylo. Najblizsza okolice zamieszkiwali tacy sami biedacy jak on.
Chyba, ze robil kotla dla Popiela, sptacajac w ten sposéb swoj dtug.

A za darmo - strugal pewnie mate, drewniane koltka dla
miejscowej dzieciarni. Jego syn tez miat takie kotko. Latal z nim po
obejsciu, boso, w Inianej, utkanej przez matke koszuli, z wlosow
bardziej do dziewczynki niz do chtopca podobny i wykrzykiwal wesoto:

— Wista! Wista wio!

W woznice si¢ bawit. Zdawato mu sie¢, ze ma konia i duzy, mocny
woz na prawdziwych kotach.

— Niech sie bawi — mowila Rzepicha. — Tyle jego, co tej zabawy.

I gtaskala synka po glowie. A Piast, patrzac na jego diugie wlosy,
wzdychat:

— Chlopak jest coraz wigkszy. Niedlugo przyjdzie czas na



postrzyzyny. Gosci trzeba bedzie zaprosic.
— Zacznie sie dla niego meski wiek... — westchneta Rzepicha.

— Postrzyzyny? — zdziwil sie Siemowit, bo pierwszy raz uslyszat to
stowo.

— Wilosy ci ostrzyga — wyjasnil ojciec. — Zeby$S wygladal jak
chiopak. Spod opieki matki przejdziesz pod moja. Bedziesz pomagatl
mi w gospodarstwie, sial, oral.

— Bede! — ucieszyl sie Siemowit.

— Nie spiesz sie — przytulila go matka. — Praca na roli ciezka, a ty
jeszcze maty.

— Duzy! — sprzeciwil si¢ Siemowit.

— A widziales, co ta robota z ojca zrobila? Jak sie postarzat,
przygarbit z tej harowki. Konia nie mamy, drewno na opal na
wlasnym grzbiecie ojciec z lasu nosi, zeby pole zaorac sam musi
ciagnacC soche... Ciebie to samo czeka. Wiec lepiej pobaw si¢ jeszcze
przy mnie. A z postrzyzynami i tak musimy zaczekac. Gosci trzeba
zaprosi¢, a w domu pusto. Nie ma co podac na stol.

— Moze po zniwach? — zastanowil sie¢ Piast. — Ziarno sie zmiele,
upieczesz placek, ja nalowie ryb, pszczolom podbiore z barci troche
miodu...

— Oby sie udato — pomyslata Rzepicha.

Nie udato sie. Lato bylo zimne, mokre, zboze pokladlo sie na polu,



zaczelo gnic.
— Choruje — mowit Piast. — Wszystko dookota choruje.

Jego tez ztozyla choroba. Byl tak slaby, ze do zniw poszta
Rzepicha. I Siemowit. Ale co to byly za zniwa. Malo co udalo sie
uratowac. Siemowit we wszystkim probowat teraz ojca zastapic. Rabat
drewno na opal, nosil wode. Nawet po miéd sie do lasu wybral.
Niewiele co prawda przyniost i pszczoly go pozadlily, ale kiedy matka
uzalata sie nad nim, machnal lekcewazaco reka:

— Nic to! — powiedzial. — Nie ma o czym gadac.

I oznajmil, ze nastepnego dnia pojdzie na ryby.

— Bez postrzyzyn przeszedt w meski wiek — westchneta Rzepicha.

— Gosci nie zaprosimy, ale wlosy trzeba mu jednak sScia¢ —
powiedziat ojciec i oboje z matka zdecydowali. — Sami mu te
postrzyzyny urzadzimy. Upiecze sie placek, mamy mioéd, chlopak
przyniesie ryby...

Jedng tylko przyniost.

— Nie martw sie — pocieszyl go ojciec. — Na drugi raz zlowisz wiece;.
A teraz skocz po drewno, zeby bylo na czym upiec rybe i placek.

— Tylko nie bierz za duzo drewek naraz — zatroskala si¢ matka.

Gdzie tam! Siemowit natozyt sobie na rece taka sterte szczap, ze
nic spoza niej nie widzial. Nagle...

— Witaj chtopcze! — ustyszat czyjs glos. Nie — nawet dwa glosy...



— Witajcie! — roztozyl rece do powitania.

Buch! - posypaly sie szczapki na ziemie i Siemowit zobaczyl
dwoch nieznajomych. Stali przed nim oparci na kijach, plaszcze mieli
dtugie, z kapturami. Wedrowcy.

— Ladnie sie witasz — uSmiechnal si¢ do chlopca jeden z nich. -
Sam sie tak nauczyles?

— Jak sam, to moze ty sie nazywasz Samowitaj? — zazartowal
drugi.

— Nie — pokrecit glowa i przedstawil sie — Siemowit jestem. Dzisiaj
mam postrzyzyny!

— Alesmy dobrze trafili!

— Nie wiem czy dobrze... — stropit si¢ Siemowit. — Ojciec chory, ja
tylko jedna rybe ztowitem. Ale jak zaraz polece nad jezioro, moze uda
mi sie zlowic wiece].

— St6j! — zatrzymali go wedrowcy.

A Rzepicha wolala juz od drzwi:

— Prosze, prosze, zapraszam! Prosze sie rozgosci¢ i przy stole
siadac¢. Chata nie bogata, ale gosciom rada!

Weszli, przywitali sie z Piastem, usiedli.

— Syn mowil, ze chorujecie. Nie martwcie si¢. Bedzie dobrze. A
chiopaka macie madrego. Udal sie. I postrzyzyny sie udadza. Patrzcie,
co za trafl Z Kruszwicy idziemy, od Popiela. Tam tez byla uczta. A
wina, migsiwa tyle, Ze sie stoty uginaty!

— A u nas tylko ryba, placek i miod... — westchnat Piast.

— Ale wysScie nas zaprosili do stotu, a Popiel nie. Wygnat i jeszcze
psami poszczul. Plaszcze nam rozszarpaty.

— Rzepicha naprawi — zapewnit Piast.

A ona zdazyta juz rozpali¢ ogien, zaczynila ciasto, skrobata rybe.
Syna od pomocy odgonita.

— Do postrzyzyn sie przyszykuj! Umyj sie i wdziej czysta koszule!

Wedrowcy go ostrzygli. Wszyscy dookola stali, a on jeden siedziatl.

— Jak krol! — stwierdzil ojciec.

— Nawet korone mam! — zawotal Siemowit, bo jeden z wedrowcow,
zeby wlosy rowno przyciac, wtozyt chlopcu na glowe garnek. Wzdtuz
garnka cieli. Rowno przy brzegach. [ razem powiedzieli do Siemowita:

— Moze i prawdziwa korone bedziesz mial?

— Jak to? - zdziwit sie¢ chlopak. I nic wiecej nie mogl juz
powiedziec, bo ze zdziwienia oniemiat.

Stol uginatl sie od jedzenia! Jeden placek rozmnozyt sie w sterte!
Jedna ryba — w dziesiec! I mieso byto! I ciasta! I owoce!



Nie wiadomo jak to si¢ stalo. Ale tak wtasnie byto.

A potem wszyscy siedzieli przy stole, jedli, pili, weselili sie i wotali:

— Razem z gosc¢mi do domu Piasta weszla dobra nowina. Siemowit
zostanie ksieciem!

Czy zostal? Wrocmy jeszcze raz do Galla Anonima i legende o
postrzyzynach Siemowita zakonczmy jego slowami:

»,P0 tym wszystkim mlody Siemowit, syn Piasta, wzrastat w sily i
lata, i z dnia na dzien postepowal, i rost w zacnosci do tego stopnia, ze
krol krolow i ksigze ksiazat za powszechna zgoda ustanowil go
ksieciem Polski”.



Legenda o Smoku ze Smoczej Jamy

Ludzie mowia, ze Krakow wywodzi swoja nazwe od Kraka, krola,
co pod wawelskim wzgorzem grod nad Wista zalozyl, a imie Krak ma
ptasi rodowod, bo krukom je zawdziecza. Widocznie sporo ich tam
nad Wisla bylo i kiedy nadwislanskie plemie wladce z grona swojego
wybieralo, i wszyscy zastanawiali sig, jakie imie mu nadac, kruki
czarng gromada nadleciaty i tak gltosno:

— Kra... kra! — krakaly, ze ludzie od razu sie zgodzili:

— Krak! Krak! Niech bedzie Krak! Wiwat, krol Krak Pierwszy!

A moze nawet ktorys z tych krukéw byl oswojony? Moze siedzial
na ramieniu wybranca i najglosniej ze wszystkich: ,Kra, Kral!” —
wrzeszczal, kiedy krolowi imie nadawano?

Kazdy krol dostawal jakies imie. Albo nawet imie i przydomek.
Imie na chrzcie, a przydomek poézniej — jak niektorzy krolowie, co w
dawnej Polsce panowali. Taki Wladystaw Lokietek na przykltad -
Wtiadystaw miat od chrztu, a ,Lokietkiem” nazywano go od 6wczesnej
miary — lokcia, poniewaz byt to krol bardzo matego wzrostu. Albo syn
jego — Kazimierz Wielki — przydomek zawdzieczal nie tylko wzrostowi,
lecz takze swoim zastugom. Tyle w Polsce zbudowal, ze mowiono —
SZastal Polske drewniana, a zostawil murowana”.

Wiemy o tym od dziejopisow, ktorzy w swoich kronikach wszystko
opisali i datami udokumentowali.

Ale w czasach krola Kraka, w kraju nad Wisla, nikomu ani o



chrzcie, ani o pisaniu jeszcze si¢ nie Snito, wiec zadne fakty i daty nie
zostaly zanotowane. O jego panowaniu wiemy tylko to, co nam nie
historia, ale legenda przekazala. A z legendami — wiadomo jak bywa.
Ludzie mowia, powtarzaja, ktos nie dostyszy, przekreci, doda cos od
siebie...

Wiec moze i my dodamy od siebie tego oswojonego kruka? Niech
siedzi na ramieniu Kraka i kracze, podpowiada do ucha:

— Kra, kra... Kraina dokota pigkna, ale ludziom domy potrzebne.
Zaloz grod, Kraku. Zbuduj Krakow!

Taki byt poczatek. Pod wawelskim wzgorzem powstal gréod, a na
wzgorzu — krolewski zamek. Legenda zawsze mowi o Kraku — krol, a o
jego siedzibie zamek, cho¢ tak naprawde ani zamkow nie umiano
jeszcze w owych czsach nad Wista budowac, ani Krak nie byt krolem.
Co najwyzej — ksieciem czy kniaziem, wladca plemienia Wislan. Ale
skoro w legendzie jest krol i zamek, to my bedziemy tak mowili.

Pod rzadami Kraka ludziom poczatkowo zylo sie dobrze - grod
tetnit Zyciem, jego mieszkancy zajmowali si¢ handlem, rzemiostem, na
nadwislanskich bloniach wypasali stada owiec i baranow. Na swiat
przychodzity dzieci, przybywalto mieszkancow.

Krol tez sie ozenil, urodzily mu sie corki. Na pewno corki. O
synach zadna legenda nie wspomina, a corki byly chyba dwie.
Krakowski kronikarz Wincenty Kadlubek w swojej ,,Kronice polskiej”
zanotowal podanie o corce Kraka — Wandzie, ktora skoczyta do Wisty,
bo nie chciala wyjs¢ za Niemca, a bohaterka naszej legendy do Wisly
na pewno nie skakala i spokojnie wyszla za maz.

No, moze niezupelnie spokojnie, ale nie zajmujmy sie na razie
Kadtubkiem i Wanda, bo sprawy i tak nie rozstrzygniemy, tylko
wracajmy do naszych baranow. I owiec, ktore wypasali poddani krola.
Bo w krolestwie Kraka cos sie zaczeto psuc. Owce ginely z pastwisk, a
siedzacy na krolewskim ramieniu kruk coraz czesciej krakat:

— Kra... kral

— Kradziez... — domyslali sie poddani. — Kruk o kradziezy kracze.
Ktos kradnie nasze owce! Ztodziej sie na pastwisko ukradkiem w nocy
zakrada, zbo6j jakis co owce porywa! Za kraty go trzeba wsadzic!

A inni, patrzac ponuro na siebie, spluwali przez ramie i szeptali
jeden do drugiego:

— Zeby nam ten kruk wiekszego nieszczescia nie wykrakalt...

Ale wykrakal. Oprocz owiec zaczely ginac dziewczyny — w grocie
pod wawelskim wzgorzem zamieszkat Smok. Nie wiadomo, skad sie
wzial. Jedni mowili, ze z gor Wisla przyplynal, inni, ze z dolu, z



piekielnych czelusci, podziemnymi lochami na wierzch si¢ wygramolit.
W grocie siedzi, ogniem zionie i jak tylko obok groty pojawi sie jakas
panna — to juz po niej.

Ludzi ogarnal strach. Na prozno rodzice ostrzegali corki:

— Nie wychodzcie z domoéow. Uwazajcie!

Dziewczyny — jak dziewczyny. Jedne zapomnialy o przestrogach,
inne biegly nad Wiste z ciekawosci — zeby chociaz z daleka zobaczyc,
jak tez ta straszna bestia, ten potwor, co dziewczyny do jamy wciaga,
wyglada... Zadna nie wrocita.

Kobiety plakaly, mezczyzni naradzali sie — co robic? Jak wypedzic
Smoka z jamy, zgtadzi¢, albo wygoni¢ z Krakowa? Zaden nie wiedziat.
Krol tez nie. Zamknal sie w zamku, corke w sgsiedniej izbie
zabarykadowal i myslat, myslal, myslat...

Tylko, ze z tego myslenia nic nie wychodzito. Poza dworzanami,
ktorzy w poplochu pakowali manatki i uciekali z krélewskiego dworu
jak szczury z tonacego okretu. Nie wiadomo, czego sie wiecej bali —
Smoka czy ludzi, ktorzy zniecierpliwieni bezradnoscia kroéla, zaczeli
sie buntowac i skandowac pod krolewska siedziba, co sit w ptucach:

Fora ze dwora! Fora ze dwora!
Jak krél za Smokiem sie nie upora,
to mu powiemy: FO-RA ZE DWO-RA!



Kruk krakal zlowieszczo, ze krol stoi na krawedzi i lada chwila
straci krolewska posade. Krol dygotat ze strachu. Nie jadl, nie pit i nie
spal. Berlo wyturlalo mu sie z rak, tron sie pod nim zatrzast...

Az sie krolewna zdenerwowala, bo miata tego wszystkiego powyzej
uszu, tupnela noga i krzykneta:

— Wychodze!

— Dokad? — jeknatl Krak.

— Najpierw z komory, w ktéorej mnie zamknales, a potem za maz.
Za tego, kto zgladzi Smoka - wyjasnila corka. — Jak tata rozglosi te
wiadomosc¢ na cztery strony swiata, na pewno znajda sie chetni.

Zaraz sie znalezli. O bogactwie krola i urodzie krolewny krazyto
tyle opowiesci, ze natychmiast przybyli do Krakowa. Konno. Z piesnia
na ustach:

Pedzimy na koniach
zakuci w pancerze,
pancerni i wierni
odwazni rycerze.

A kazdy ma tarcze
i kazdy ma miecz,
bo walka ze Smokiem



rycerska to rzecz.

A konie cwatujaq
na ztotych podkowach
do grodu Krakusa,
do miasta Krakowa.

I kazdy z rycerzy
wyteza juz wzrok —
ach, gdzie jest ta bestia?
Ach, gdzie jest ten Smok?

Ale gdy Smok wylazt z jamy, wszyscy na jego widok krzykneli
tylko jedno stowo:

— Zjezdzamy!

Tumult sie zrobit przeokropny, Smok bluznal ogniem, rycerze
pogubili tarcze i miecze, ludzie zaczeli Smiac sie, krzyczec i gwizdac. A
najglosniej Smiat sie i gwizdat szewczyk, Dratewka.

Pedzil przez zamkowe podworze, Smiatl sie:

— Tchorze! Tchorze! Nie rycerze, tylko tchorze! — i bardzo glosno
gwizdal na palcach.

A potem wpadt do kuchni i juz nie glosno tylko po cichu gwizdnat
palcami ze skrzynki dworskiej kucharki miarke siarki. W pedzie minat
krolewne, szur-szur - powiedzial jej cos na ucho, krolewna
zrozumiala, oczy jej sie zaswiecily i tez zaczeta gwizdac. Najpierw dwa
razy z podziwu dla urody i pomystowosci szewczyka:

— Fiu! Fiu! - a potem - fiuuu! — wpadla jak burza do komnaty
krola, fiuuuu! - zdarla z ojca baranice, fiuuu! — rzucila ja Dratewce. |
jeszcze pomogla mu krolewski kozuch przenicowac, odwrocic go
baranimi kudtami do wierzchu.

A szewczyk raz-dwa uformowal z baranicy barana, nafaszerowat
go siarka, zaszyl dratwg i podrzucit Smokowi.

— Prosze, prosze, niech sie¢ Smok nie krepuje, niech sie Smok
poczestuje...

Legenda mowi, ze kiedy Smok zjadl barana wraz z nadzieniem, z
paszczy buchnely mu plomienie i mial tak siarczyste pragnienie, ze:

Przez lat siedem wodq z Wisty
gasit z jekiem pozar szczek,
w 6smym roku stracit zmysty



i z okropnym hukiem pekt!
A co stalo sie z krolewna? No coz:

Szewc krolewne wziqt za zone
i choé krolem potem byt,
szewski warsztat miat pod tronem
i poddanym buty szyt.

Na weselu wszyscy tanczyli. Oczywiscie krakowiaka. Na czele z
krukiem kroéla Kraka. A niektorzy opowiadali potem swoim wnukom,
ze to wlasnie ten krolewski kruk wykrakat im zakonczenie legendy. O
tym, jak to szewc, co stat sie¢ krolem, szyt buty poddanym...



Legenda o Czarodziejskim Miynku z Wieliczki

Dawno, dawno temu, kiedy woda w morzu byla jeszcze slodka,
tak slodka jak w jeziorach, jak w rzekach, jak w gorskich
strumieniach — daleko od morza, w kopalni soli w Wieliczce zyl Solny
Dziadek. Mial stone rece i stona twarz, a wasy i brode tak osypane
sola, ze wygladaly jak siwe. Jak siwiutenkie Sniegowo-lodowe sople.
Moze naprawde byly siwe, a moze tylko od tej soli? Tylko oczy miat
czarne. Jak noc albo podziemne jezioro. Dhlugie, slone jezioro, nad
ktorym mieszkal w grocie kopalni.

Rano, ledwie sie zbudzit, siegal po duzy kilof i mala laterenke,
bral wiklinowy kosz i szedl na brzeg czarnego jeziora. Tam czekata na
niego pekata lodz, ktora przewozita go na drugi brzeg. Ptynetla powoli —
chyboczac sie miedzy filarami soli, bramami i korytarzami
wyptukanymi przez wode w slonych brytach. Plomyk latarki powtarzat
ich odbicie w wodzie, a Solnemu Dziadkowi roziskrzaly sie oczy i
szeptal sam do siebie:

— Zamczysko... Istne podziemne zamczysko. Najpiekniejszy patac
Swiata. Zaden krol takiego nie ma. Zadna krolowa. Co z tego, ze u
nich Sciany z marmuru, z alabastru, ze marmurowe kolumny. Zaden
marmur, nawet najbielszy, zaden alabaster nie blyszczy jak sol.
Chyba, ze bylby klejnotami wysadzany. Ale klejnotu u krolow w
skarbcach, nie na Scianach... Wiec takiego zamku jak moéj zaden nie
ma. | chyba tylko tamten, o ktorym ludzie mowia, ze najpiekniejszy —



szklany zamek na Szklanej Gorze, krysztalowy, diamentami mrozu w
zimie ozdobiony i rozswietlony noca sSwiatlem ksiezZyca — moze sie
rownac z moim podziemnym patacem. A moze nawet i on nie, bo mgj
jest naprawde, a tamten tylko w basniach i snach, ktéore sSnig si¢
dzieciakom po nocach...

Tak szeptal do siebie Solny Dziadek plynac lodzia, a kiedy to6dz
dobijala do brzegu — wysiadat i zabierat si¢ do roboty. Caly dzien rabat
Sciany groty, a co uderzy! kilofem, to sobie podspiewywat:

Ej, ty groto, groto
sol w tobie jak ztoto.
Klne sie jakem Solny Dziad —
starczy jej na tysiqc lat!

Od sciany odpadaty wtedy btyszczace bryly i same wskakiwatly do
dziadkowego kosza. Kiedy kosz byl pelny, Dziadek zbierat sie do
powrotu. A na drugim brzegu jeziora czekal juz na so6l najcenniejszy
skarb Solnego Dziadka — Czarodziejski Miynek.

Czarodziejski Mlynek miat czarodziejska korbke, ktora od rana do
nocy i od nocy do rana obracala sie¢ sama i melta bryltki soli na
drobniutenkie ziarenka.

— Tur—tur-tur! Tur—tur...! — turkotala korbka, az sie Dziadkowi
czasami to turkotanie uprzykrzalo. Wtedy zatrzymywal milynek
mruczac nad nim zaklecie. A zaklecie brzmialo tak:

Mitynku, mtynku, czas spoczynku,
przestan kreci¢ korbka, miynku.
Obrécites zto na dobro —
przestan, mtynku, krecic¢ korbq.

I wtedy korbka przestawala sie krecic¢, turkotanie zacichato.

Wielu ludzi przychodzilo do Dziadka po sol. Niektorych
oprowadzal Dziadek nawet po swoim podziemnym krolestwie, ale
Czarodziejskiego Mlynka nie pokazywal nikomu.

Az pewnego dnia zjawil sie¢ w kopalni jakis zaplakany chtopak.
Dziadek wybieral si¢ wlasnie do roboty i wcale mu nie na reke byty te
odwiedziny. Wiec tez i niegoscinnie burknat:

— Czego chcesz?

Chlopcu buzia wygiela sie w podkowke, obiema chudymi
piesciami zaczal trze¢ oczy, a po policzkach poturlaty sie lzy duze jak



grochy.

— Nie bucz! - powiedziat juz tagodniej Solny Dziadek. — Skrzywdzili
cie, czy co?

— Skrzywdzili... — wyjakat chtopak. — Owce na tace pastem, wilk
podleciat i jagnigtko mi porwal. A gospodarz zakazal, zebym bez
jagniecia nie wracal do chatupy, bo mnie na Smierc¢ uthucze...

Solny Dziadek pogltaskatl go po glowie.

— I co, wilka szukasz? Ech, na nic twoje szukanie. Juz ci on,
rozbojnik, jagniecia nie odda!

— To juz nie mam po co do gospodarza wracac — rozptakat sie od
nowa chlopak.

Dziadek przyjrzal mu sie uwaznie.

— A ojcOw masz?

— Nie mam... Pomarli...

— I gospodarz, powiadasz, zty?

— Oj, zly, panie, zly!

— A jak cie wotaja?

— Pietrek.

— No, to wiesz, Pietrek, co? Zgodz sie¢ do mnie na shuzbe. Razem
bedziemy s6l wydobywac.

I tak maty Pietrek zostal pomocnikiem Solnego Dziadka. Zaraz
mu tez Dziadek wyszykowal nieduzy kilof, kosz niewielki, w sam raz



na jego miare i jasna latarenke. Razem odtad pracowali i razem
podspiewywali przy robocie dziadkowa piosenke:

Ej, ty groto, groto,
sol w tobie jak ztoto...

Pare lat razem przemieszkali, dobrze im sie we dwodjke w solnej
grocie zylo, a mimo to Dziadek zamyslal sie coraz czesciej i w
zasepieniu skubatl oszroniona brode.

— Coscie sie, Dziadku, tak zadumali? — zagadywal go wtedy
Pietrek.

— lii... nic — zbywatl go Dziadek.

T T 3 IW

Ale w koncu, kiedy juz sobie wszystko widac¢ dobrze przemyslal,
przygarnal ktoregos dnia Pietrka do siebie i zapytatl:

— Stuchaj no, Pietrek, a czytac i pisaC¢ umiesz?

— Nie... — pokrecit gtowa chlopak.

— No widzisz, ja tez nie umiem. A bez tego, jak bez latarki -
ciemno. Sol tylko cate Zycie rabiesz i nawet nie wiesz, z czego ta sol i
skad ona na sSwiecie. A tam moze — gdzies daleko w miescie juz ktos
uczony ksiege o tym napisal? Jakbys znat litery, poskladalbys je do
kupy, ksiazke przeczytal, a tak... — machnal Dziadek reka i westchnat
tylko. — Wiec widzisz, Pietrek, umyslilem sobie, zes do miasta



powinien iS¢ po nauke. Ale nie martw sie. Nie puszcze cie z pustymi
rekami.

I z glebi solnej komory wyciagnal mitynek. Zakurzony miynek z
nieruchomag korbka i szufladka, ktora nie chciala sie¢ otworzyc.

— Zepsuty... — stropit sie Pietrek.

— Zaczarowany — uSmiechnal si¢ Dziadek. — Uruchomic¢ go i
zatrzymac moze tylko zaklecie.

I pochyliwszy sie¢ nad mlynkiem wyszeptatl:

Mitynku, mtynku, stuchaj zakled,
miynku, miynku korbkaq zakreé...

— Kreci sie! — wykrzyknatl Pietrek. — Korbka sama si¢ kreci, chociaz
jej nie dotykatem! I sol sie sypie!
— Przestanie sie sypac, kiedy powiem tak:

»Mtynku, mlynku, czas spoczynku,
przestan kreci¢ korbkg mitynku,
obrocites zto na dobro,
przestan, miynku, kreci¢ korbq...”

- ,Mlynku, mtynku” — powtorzyt Pietrek i nagle zal mu si¢ zrobilo,
ze musi Dziadka opuscic.

»,Czas spoczynku...” - podpowiedzial niepewnym glosem
Dziadek.

— ,Obroécites zlo na dobro, przestan, milynku, kreci¢ korbg” —
drzacym glosem ciagnal dalej Pietrek, a lzy jedna za druga kapaty na
czarodziejska korbke. Przytulitl sie¢ do Dziadka. Do brody stonej, nie
wiadomo juz od czego bardziej — od soli, co na wlosach szronem
osiadla, czy od tez i zapytal: — A co to znaczy ,obrocites zto na dobro”?

— To znaczy. Ze kiedy znajdziesz sie w potrzebie, kiedy spotka cie
zla przygoda, pomoze ci miynek i sol, ktora z miynka leci. A
uruchomisz go mowiac:

»Mtynku, miynku, stuchaj zaklec,
mitynku, mtynku, korbka zakreé...”

Pare razy te slowa powtorzyli i kiedy Pietrek dobrze juz obydwa
zaklecia umial, zapakowal mlynek do worka, zarzucit go na plecy i
pozegnawszy Dziadka ruszyl w swiat.



Wielki byt ten swiat. Gory na nim wysokie i rzeki szerokie, Ze ani
dojrzysz drugiego brzegu, a dookola drzewa, lasy, puszcze
nieprzebyte.

Przez gory zbojnicy Pietrka przeprowadzili. Sol im dal w podziece,
duzo soli kazdemu do woli. Do ziemi pieknie sie sklonil, poszedt dale;j.
Przez rzeke przewoznik go promem przeprawit. W zaptate nasypat mu
Pietrek soli do starego kapelusza, wielkiego jak bocianie gniazdo.

A za rzeka - las. Gesty, ciemny, bez drogi, bez Sciezki. Noc si¢
zrobila, sowa swieci oczami, puszczyk pohukuje. I nagle...

— Auuul!

— Wilk! — przerazit sie Pietrek.

Wyskoczyt wilk zza drzewa, straszny, zjezony, juz jest blisko, kly
wyszczerzyl...

— Mlynek! — przypomniat sobie chlopak.

Zastonit sie mtynkiem, krzyczy zaklecie — predko, predko, jednym
tchem, zeby zdazyc¢, zeby wykrzyczec wszystkie stowa, zagluszyc
strach. Smignela korbka, sypnela sie so6l. Duzo soli. Chyba caly
worek. A w soli, w tej biatej soli stoi Bialy Jelen i tupiac srebrnym
kopytkiem wota:

— Wskakuj na mnie! Przewioze ci¢ przez las!

Wskoczyt Pietrek na Jelenia, przytulil mtynek do piersi.

— Predko, predko, Bialy Jeleniu! Uciekajmy przed wilkiem! Goni
nas! Zeby wyszczerzyl! Ojej, jakie ma zeby!...

— A ty masz sol — przypomina Jelen. — Cisnij mu w Slepia.

— A masz! A masz! — ciska Pietrek garsciami sol za siebie.

Zaskomlatl wilk. Zawyl, Zaskowyczal. So6l gryzie go w oczy, nie
widzi uciekajacych, nie moze biec, ogon podkulil...

— Juz nas nie dogoni! Mlynek nas uratowal! — cieszy sie Pietrek i
szepce dziadkowe zaklecie:

Obrécites zto na dobro
przestan, mlynku, kreci¢ korbq...

Skonczyt sie las. I noc sie skonczyta. Z pol idzie mgta. Mieciutka
biala mgietka. A Bialego Jelenia juz nie ma. Zniknatl, rozplynal sie¢ w
bieli i tylko gdzies tam z daleka, zza tej bialej jak s6l mgly, wota:

— Nie zatrzymuj sie, az dojdziesz do miasta!

Ale do miasta jeszcze daleko. Droga prowadzi przez pola.
Miedzami, bruzdami. A za polami — karczma. Drzwi otwarte, z izby
bucha zapach jedzenia. Jelen mowit —  nie zatrzymuj sie”... Wiec moze



lepiej przejs¢ obok, nie zaglada¢ do Srodka? Ale jedzenie tak ladnie
pachnie...

Stanal Pietrek przed progiem.

— A ty dokad? - zatrzymala go karczmarka. Spojrzata na bose
nogi, podarte ubranie, zerkneta na worek.

— Glodny jestem... — przetknatl sline chtopak.

— A masz czym zaplacic?

— Mam - kiwnatl glowa — sola zaptace.

Wpuscita go do karczmy, wyciagnal mlynek z worka, postawil na
stole, cicho - Zzeby nikt nie uslyszal, szepnal zaklecie. Zakrecita sie,
zaterkotala korbka, sol poleciata na stot.

— Starczy?

Karczmarce zaswiecily sie oczy.

— Nie zaluj — zacheca chlopca i zgarniajac sol do fartucha odlicza.
— Za chleb garsteczka, garstka za barszczyk, jak dodasz jeszcze, na
skwarke starczy...

A na lawie przy Pietrku siedzi juz gruby jegomosc. Czerwony na
twarzy, brzuchaty i na pewno bogaty. Lakomym wzrokiem spojrzat na
mlynek, siegnat do kiesy, Smignal Pietrkowi przed nosem miedzianym
pieniazkiem, puscit go po stole. Pieniadz potoczyt sie, zakrecil,
brzdeknat, a pan powiedziat:

— Dam ci go za mtynek...

— Nie — pokrecit glowa Pietrek.

Drugi raz siegnal pan do kiesy. Zakrecit drugim pienigzkiem.
Srebrnym.

— A teraz? — namawia coraz bardziej kuszaco. — Za srebro?

— Za srebro tez nie.

A pan coraz bardziej na mlynek chytry, coraz czerwienszy na
twarzy, zloty dukat wyciggnal, ztotem przed oczami blysnat.

— Nie kuscie, panie — rozesmial si¢ Pietrek. — Nic z tego. Mlynka
nie sprzedam. Dostatem go od Solnego Dziadka i za zadne skarby si¢ z
nim nie rozstane.

Pan zlos¢ w sobie schowal, pieniadze z powrotem do kabzy
zgarnal, ale od zamiaru nie odstapil. Zaklaskal na karczmarke, zeby
do stotu podala i Pietrka na uczte zaprosilt. Nie na barszcz i skwarke,
tylko na prawdziwg uczte z takimi potrawami, frykasami i stodyczami
jakich Pietrek w Zyciu na oczy nie widziat. Najlepsze keski chlopakowi
podsuwal, opowiadal o swoich kupieckich podrézach, przygodach, o
wedrowkach po dalekich krajach. A coraz tez do srebrnego pucharka
miodu Pietrkowi dolewat i do picia namawial. AZ miod - mocny



trunek, zakolowal chtopcu w glowie. Chce cos powiedziec — jezyk mu
sie placze, chce wstac — nogi jak z olowiu, a powieki same na oczy
opadaja...

Pan tylko na to czekal. Laps za mlynek, hyc na woz — wista, wio!
Koniki! — Woznica na kozle batem konie oklada, pan z tylu krzykiem
pogania:

— Predzej! Predze;j!

Miynek postawil sobie na kolanach, oczu z niego nie spuszcza.
Korbka furkoce, wiruje, soli coraz wiecej. Leci na woz, na droge. A pan
sie cieszy.

— Widzisz, jaki zrobilem interes? Grosza nie datem i miynek mo;j.
Chlopak spi, a my juz daleko.

— A co bedzie, jak sie obudzi? — zaniepokoil si¢ woznica. — Slad na
drodze zostaje, cata droga za nami biala...

— Nie martw sie. Dobry miéd ma taka moc, Ze zamienia dzionek w
noc. Jak sie chtopak obudzi, bedziemy juz tak daleko, ze sam diabel
za nami nie trafi. Pojedziemy do Gdanska, wsiadziemy na statek,
przeprawimy sie przez morze. W zamorskim kraju sé6l drozsza od
zlota. Kupimy za nia patac, stuzbe, karete... Wszystko obmyslitem.
Zobaczysz, bedziemy zy¢ jak w rajul!

— Wio! — popedza konie woznica.

A kupiec spiewa na catly glos:

Bedziemy zydé jak w raju
w zamorskim, morskim kraju,
bedziemy wino pili,
bedziemy sie bawili!

I tak im pilno do tego raju, ze nigdzie si¢ na dluzej nie zatrzymuja.
Zmieniaja tylko w przydroznych zajazdach konie — jedna para nie
databy rady, wiec coraz nowa do wozu zaprzegajq i dalej w droge.

Szmat drogi ujechali, zanim sie¢ Pietrek obudzil. Patrzy — w sieni
na stomie lezy, karczmarka nad nim stoi. AZ w rece plasneta, kiedy
oczy otworzyl.

— Myslalam, ze juz po tobie. Trzy dni spates jak nieprzytomny.
Spili cie, mtynek ukradli... Wiem, wiem — do szkol miates iS¢, solq za
nauke ptacic, caly czas o tym przez sen betkotales, ale teraz, jak nie
masz mlynka, to chyba u mnie zostaniesz. W karczmie tez si¢ mozesz
niejednego nauczyc.

— Nie! - zerwal si¢ na rowne nogi Pietrek. — Musze odzyskac



mtynek! Zeby nie wiem co, musze!

— Chcesz zostaC — zostan, nie chcesz - twoja wola. Ale skoro
idziesz, to chociaz worek ze soba wez. Zgarnetam do niego sol, co sie
przed karczma z mlynka wysypata. Na drodze bylo wiecej. Moze co
jeszcze zostalo? Pozbierasz, sprzedasz...

Podziekowal Pietrek karczmarce, zarzucit worek z sola na plecy i
nagle, ledwie wyszedl na droge — Ptak z worka wylecial! Wielki Bialy
Ptak! Piora ma biate, bielutkie jak sol, jak Snieg, dziob srebrny,
skrzydtami topoce! I Spiewa, Spiewa, Spiewa:

Moje skrzydta sq mocne,
moje skrzydta sa szerokie,
polecimy nad ziemiaq,
Snieznobiatym obtokiem,
za cztowiekiem niedobrym,
ktory miynek ci skradt.

— Ptaku, Ptaku bielutki, nies mnie szybciej niz wiatr! — prosi
Pietrek.

I leca, frung — szybciej niz wiatr, nad domami, lasami, takami. W
dole migaja jakies wsie, miasta, rzeki. Na poinoc leca, bo jak stonce
wstaje, to im z prawej strony swieci, a jak zachodzi — z lewe;.

A na polnocy — wielka woda. Morze. Juz jest, juz je widza, grozne,
wzburzone, grzywiaste od fal. I statek miedzy falami. Zaglowiec. Ciezki
od soli, oblepiony mokrymi brylami. So6l wybrzuszyla sie gora na
poktadzie, zasypata koto sterowe, leci z mlynka bialg lawina, statek
coraz bardziej sie¢ pograza, a w lawinie szamoca si¢ kupiec i woznica.
Chwycili mtynek, wyrywaja go sobie z rak, chcg zatrzymac korbke...

Nie zatrzymajq. Nie znaja zaklecia. 1 Pietrek nie zdazyt go
wypowiedziec. Fale wdarly si¢ na poklad, grzywami zmiotly sol,
zatopily mlynek, wciagnely gleboko az do samego dna. I statek zaraz
zatopia. I tych, ktorzy mlynek ukradli. Zatona razem z zaglowcem.

...Nie utoneli. Bialy Ptak ich ocalit. Wielkimi, mocnymi skrzydlami
wygladzil wzburzone morze, podniost z przechyhu zaglowiec wolny od
ciezaru soli.

— Uratowalem was od Smierci — powiedzial do kupca. — I statek
uratowalem. Odtad bedzie nalezal do chlopca. Przez ciebie stracit
mlynek, wiec oddasz mu zaglowiec. I bedziesz placil za jego nauke.

I tak wlasnie sie stalo. Pietrek zamieszkal nad morzem, uczyt sie,
po latach zostal stawnym zZeglarzem, kapitanem wlasnego statku. Caty



Swiat dokota oplynal i w kazdym porcie opowiadal historie
Czarodziejskiego Mlynka.

Po dzis dzien stoi ten mlynek na dnie Baltyku. Kiedy rybacy
wyplywaja na polow, a noc naokoto jest cicha i Baltyk lagodny,
mowia, ze z morskiego dna stychac¢ miarowe turkotanie i szum soli, od
ktorej woda w morzu zrobila sie stona. A niektorym udaje sie¢ nawet
uslyszec Spiewanie:

Gdzie nie dojrzy ludzkie oko,

gdzie stowa nie dotrq,
stoi Mtynek Czarodziejski

z czarodziejska korbkaq.

Poki sol sie z miynka sypie,

morze stone bedzie.
Czy to prawda? Chyba prawda,

bo tak jest w legendzie.



Legenda o Warsie i Sawie

Za siedmioma falami, za siedmioma wirami, w glebi Wisty, w
najglebszej wodzie, w zamku z czarnych korzeni, wsrod grazeli,
grzybieni, zyl przed laty okrutny Czarodziej. Brode miat z wodorostow,
zbroje z rybich tusek, z pancerzy rakow—skorupiakow, zelazna tarcze i
miecz z zelaznym ostrzem. A oczy — zimne jak 16d i serce twarde jak
nienawisc.

Nienawidzil wszystkiego, co dobre i piekne, male, stabe i
bezbronne. A najbardziej nienawidzit ptakow, ktore Spiewaty.

Kiedy wynurzal sie z wody i uderzal mieczem o tarcze — niebo
stawalo w ptomieniach, a on Smial sie glosem podobnym do grzmotu:

Btyskawice, do ataku!
Podpalajcie gniazda ptakéw!
Dab za debem, liS¢ za listkiem
niech sie w popiét zmieniq wszystkie!
Niech sie spalq wszystkie drzewa,
niech tu zaden ptak nie Spiewa!

I tak sie zdarzylo, ze pewnego dnia, kiedy niebo nad brzegiem
Wisty rozgorzatlo blyskawicami Czarownika, 2z lasu wybiegla
dziewczyna. Sawa miata na imie. W otwartych dloniach niosta gniazdo
pelne pisklat i wotala z placzem:



— Panie! Nie zabijaj ptakow! Zlituj sie¢! Pozwo6l im spiewac!
— A wiesz, co ja zrobie? — przyjrzatl sie dziewczynie Czarownik.

Twoje wlosy zmienie w liScie,
twoje nogi w dwa korzenie,
ani stowa juz nie powiesz,

kiedy w wierzbe cie zamienie!

— Tylko ptaki ocal! — blagala Sawa.

— A moze wolisz, zebym cie w tabedzia zamienil?... Nie, za tadna
jestes. Masz wlosy zlote jak blyskawice, oczy zielone jak woda.
Zatrzymam cie przy sobie. Bedziesz Syreng. Twoje nogi zamienie w
rybi ogon, twoje ciato pokryje tuska...

— Ratunku! - krzyknela Sawa, ale bylo juz za p6zno. Czar zostal
rzucony. Zty Czarownik przemienil dziewczyne w Syrene i wciagnat do
podwodnego krolestwa.

...A od tego miejsca daleko, za gorami, pagorkami, nad rzeka, w
puszczy nad brzegiem Wisty zyl mysliwy, ktory mial trzech synow.
Kiedy synowie dorosli, przyszla pora, zeby kazdy z nich zaczal
samodzielne zycie. Ojciec zaprowadzil ich na lesSna polane i
powiedziat:

— Mam tutaj huk i strzaly. Niech kazdy wybierze jedna.

Strzelil najstarszy syn. Strzala wyladowala w legowisku
niedzwiedzia.

— Bedziesz mysliwym — powiedziat ojciec.

Naciagnat cieciwe drugi. Strzata trafita w pien drzewa.

— Ty bedziesz bartnikiem — zdecydowal ojciec.

Podszed! trzeci. Najmtodszy. Mial na imie Wars. Strzatla sSmigneta
w wode.

— Bede rybakiem! — ucieszyl si¢ Wars.

Z debowego pnia zbudowal mocna t6dz, przez siedem dni ciosat
wiosto, przez siedem nocy wiazal siec. A potem pozegnal ojca i
wyplynatl na wislany nurt.

Woda sama go niosta. Cicho, spokojnie, sennie. Az zaniosta pod
wiklinowa wyspe. A tam — w zielonych wiklinach-lozinach cos si¢
ktebilo, szamotalo, szumiato wiatrem i polyskiwato srebrem.

— Hop! Hop! Jest tam kto? — zawolal Wars.

— Wiii... wiii... widzisz mnie? — odpowiedzial ptasi glos. I poskarzyt
sie zalosnie:



Wiklinowa witka,
wiklinowy lisé,
uwiktatem sie w wiklinach,
nie moge stad wyjsc¢!

Rozgarnal Wars wiklinowe galezie. Ostroznie, Zeby nie uszkodzic
skrzydel, wyplatat ptaka z uwiezi. I caly czas sie dziwit:

— Glos niby ptasi, ale skrzydia? Wielkie, czyste, przezroczyste...
Jak zyje, nie widziatem takich skrzydel... A moze to nie ptak?

W myslach sobie tak mowil, sam do siebie. A wielki ptak—-nie—ptak
chyba uslyszatl te mysli, bo w odpowiedzi zaspiewal:

Jestem Ptakiem—Wiatrem,
krélem wszystkich ptakoéw.
Pomogtes mi w biedzie,
dziekuje, rybaku.
Skrzydia mam szerokie
od ziemi do nieba,
wezme cie pod skrzydta,
gdy przyjdzie potrzeba!

Odleciat Ptak-Wiatr. Na chwile rozkotysal skrzydlami ziemie i
powietrze, wode i liScie drzew. A potem zalegla cisza. Na niebie pojawil



sie ksiezyc, w krzakach rozspiewaly sie stowiki. Nadeszla ciepla,
majowa noc.

— Zostane tu — postanowit Wars.

Podplynal do brzegu, przycumowat t6dz.

I nagle — z glebi rzeki wypltyneta Syrena. Wlosy miala dtugie, ztote,
rozpuszczone do pasa, ogon jak ryba, a glos taki, ze zamilkly,
zastuchaly sie stowiki. Patrzyla na Warsa i Spiewalta tak, ze kazde
stowo trafialo mu prosto w serce:

Ej, rybaku, popatrz na mnie,
zaczarowal mnie Czarodziej,
kiedys bytam pieknag panna,
teraz jestem rybq w wodzie.
Kto sie czaréow nie przeleknie,
kto nie wierzy w zadne gusla,
ten mnie ztowi w swoje siect
i opadnie rybia tuska...

Zmacita sie spokojna woda. Zniknela Syrena. Skoczyt Wars do
lodzi, chwycil sie¢ — patrzy, a w Srodku rzeki stoi zly Czarownik.
Dzwignat sie z dna — wielki, grozny. Tarcze z wody otrzasnatl, mieczem
ksiezyc z nieba przegonil. Pogrozit Warsowi i ostrzega:



Zeby spotkaé sie z dziewczyna,
musisz siedem fal przeptynac.
Gdy przekroczysz siodma fale,

siedem wirow bedzie dalej.

Gdy przez wiry sie przeprawisz,

btysnie siedem ztych blyskawic!...

Spietrzyla sie woda, zakotlowata. Ruszyla na t6dz. Fale pod niebo
wysokie, wiry gtebokie do dna...

— Zginiesz, rybaku! — krzyczy z wody zty Czarodzie;.

— Uwazaj, Warsie! — wota spod nieba Ptak—Wiatr.

Jest! Przylecial na pomoc.

Uderzyt Czarownik w tarcze. Skoczyly blyskawice spod miecza.
Siedem blyskawic ruszylo do ataku... Ale Ptak—Wiatr przeniost t6dz
Warsa przez siedem wirow, odgonit siedem fal i przepedzit siedem
btyskawic. Zakolowal skrzydlami, wyrwal Czarodziejowi miecz,
wytracit tarcze.

Sawa juz je podniosta. A Wars juz zarzuca na nia siec¢, juz
wyciaga z wody. Skonczyly sie¢ czary. Opadla rybia tuska. Syrena
zmienila si¢ w dziewczyne.

— Wars... — uczy si¢ imienia rybaka dziewczyna.

— Sawa... — powtarza imi¢ dziewczyny Wars.

A Ptak-Wiatr wota do nich spod nieba:

— Za siodma gore i za siedemdziesiata rzeke przegonie ztego
Czarownika! Zeby juz nigdy nie wrocil! A wy zostancie tutaj i badzcie
szczesliwi!l Kochajcie sie!

— Kochajcie... — powtorzyly wislane fale. I liscie drzew, i ptaki, i
slonce wstajace nad Wisla.

I tutaj — koniczy sie legenda —
byt sobie chtopak i dziewczyna,
i tu, od imion zakochanych,
historia miasta sie zaczyna.

Na brzegu Wisty zamieszkali,
dom zbudowali — Wars 1 Sawa,
1 z dwojga imion sie zrodzito
najmilsze z wszystkich miast — Warszawa.



Legenda o Bazyliszku

Przed laty, przed wielu laty w lochach sredniowiecznej Warszawy
zyl straszny potwor — Bazyliszek. Byt wielki, ogromny, mial cialo
pokryte tuska, grubym, zrogowacialym pancerzem huski, skrzydla jak
nietoperz, ogon jak krokodyl, tapy zakonczone szponami i takie oczy,
ze na kogo tylko spojrzat, ten od razu zamieniat sie¢ w kamien.

— Bazyliszkowy wzrok... — mowili ludzie. Szeptem, ze strachem,
zeby nie uslyszal. Zeby zadne stowo nie doszlo do lochéw, w ktorych
spedzal cale dnie. Bo za dnia nigdy z podziemi nie wychodzil.

— Spi... — mowili ludzie i ze strachem patrzyli na ratuszowy zegar.
— Ach, zeby spat jak najdtuzej! Zeby cho¢ raz przespat cala noc! Zeby i
nam pozwolil spac spokojnie!

Ale noce nie byly spokojne. O podinocy, niemal jednoczesnie z
ostatnim wuderzeniem zegara, ziemia zaczynala drze¢, kamienie
przewalaty sie z toskotem, a ludzie zaryglowani w domach szeptali
jeden do drugiego:

— Obudzit sie... Idzie... Wyszedt z lochu... Zeby tylko ominal nasz
dom!

I zatykali uszy, zeby nie slysze¢ lopotu skrzydet i glosu
Bazyliszka. Ale glos docierat wszedzie. Niski, zlowrogi, przerywany
chichotem i wyciem:

Kamien na kamieniu,



na kamieniu kamien,
wszystko, co po drodze,
zmiazdze, zgniote, ztamie.
Moje skrzydta ciezkie
i grube pazury,
zerwe wszystkie dachy,
porozbijam mury,

To, co bylo zywe,
niech sie martwe stanie.
Kamien na kamieniu,
na kamieniu kamien!

A potem byl juz tylko swist, ryk, lomot spadajacych dachowek,
trzask przewracanych straganow, walily sie ploty, Sciany domow
trzeszczaty, z kominow lecialy cegly, plonace zagwie rozniecaly pozary.
Ludzki dobytek zmienial sie w ruine. A ludzie byli bezradni.

Probowali ré6znych sposobow, zeby przeblagac Bazyliszka -
sktadali mu okup, przed wejsciem do lochow ktadli jedzenie: ttuste
kury, gesi, barany. Nic nie pomagalo. Niektorzy nawet mowili, Zze po
tym jedzeniu Bazyliszek ma jeszcze wiekszg sile, jeszcze mocniej mioci
powietrze wielkimi skrzydtami, jeszcze wieksze zniszczenie czyni.

Odczyniali czary, szeptali zaklecia, probowali Swieconej wody —
wszystko na nic. Ani przeblagac sie nie dal, ani walczy¢ z nim nie byto
mozna.

Bo znalezli sie¢ Smialkowie, ktorzy szli do lochow. Kilku z nich
nawet sam burmistrz wystal, obiecujac sowita nagrode. Uzbrojeni byli
po zeby, ale zaden nie wrocit.

A bron, z ktora szli do lochow, znajdowano potem na progach ich
domow — pogieta, polamana, do niczego niezdatna. Jakby Bazyliszek
rzucit ja tam na znak, na przestroge, na dowod swojej sity.

Lek chwytat ludzi za gardla.

— Bron zniszczyl, a ludzi zmienil w glazy... Do konca swiata spod
ziemi nie wyjda. Stoja tam w kamienne posagi obroceni...

— Na bazyliszka nie ma sposobu! — tlumaczyly matki synom, a
siostry przestrzegatly braci:

— Nie probujcie tam iS¢. Nikomu sie nie uda.

Ale chlopakom mysl o Bazyliszku nie dawata spokoju. I tak sie
zdarzylo, ze jeden z nich, bardzo jeszcze mlody, bo zaledwie
pietnastoletni Marek, powiedzial ktoregos dnia do swojej siostry,
Magdy:



— Bazyliszek ma takie oczy, ze na kogo spojrzy, ten obraca sie¢ w
kamien. Wiec ja, gdybym tam szed}, to bym wzial nie tylko miecz, ale i
tarcze. Tarcza bym sie zaslonil, Zeby mnie nie widzial i — tubudu! — na
niego!

— Nie ple¢ glupstw! Na razie nie dorosles jeszcze do tarczy i
miecza, a jak dorosniesz, to mam nadzieje, ze zmadrzejesz! — zgromita
go Magda.

I poszla spac, ani na chwile nie przypuszczajac, ze brat jeszcze tej
samej nocy zakradnie sie do komnaty ojca, ze wezmie stamtad miecz i
tarcze, ze cichaczem wymknie sie z domu...

Spata tak mocno, ze nie slyszala ani ratuszowego zegara
dzwoniacego polnoc, ani topotu skrzydet Bazyliszka.

A rano obudzit ja ptacz matki:

— Marka nie mal

Wybiegla przed dom. Na progu lezal polamany miecz, strzaskana
tarcza. I kamien. Plaski czarny kamien przeorany pazurami
Bazyliszka, zgnieciony jego lapa, jakby na dowod, ze taki wlasnie los
spotkat tych, ktorzy probowali z nim walczyc. Na przestroge, zeby nikt
nie probowat.

Wiec Marka nie ma juz wsrod zywych?...

— Nie! — krzyknela Magda. — On zyje! Na pewno zyje!

Rzucita sie miedzy ludzi. Z ptaczem, z krzykiem, z blaganiem:



— Moj brat poszedl do Bazyliszka! Trzeba cos zrobi¢! Pomozcie!
Ratujcie!

Odwracali si¢ od niej mowiac:

— Dla tych, co ida do lochow, nie ma ratunku. Nikt nie da rady!

Zabiegala im droge, chwytata za rece, probowala przekonac:

— Ja wiem... — mowila. — Jeden czlowiek nic nie zdziala, ale jakby
wszyscy poszli... Gdyby cale miasto staneto do walki...

Nie chcieli stuchac. Szli do swoich codziennych zajec, rozktadali
towar na rynku, otwierali stragany.

Szewc nawotywat do kupna butow:

Buty, buty, buciczki,
miekkie jak rekawiczki!

Garncarki zachwalaty garnki:
Do garnkéw, do garnkow,
panowie, panie!
Garnuszki piekne!

Garnuszki tanie!

Sprzedawca luster podsuwat lusterka:



Lustro nie ktamie,
panie, panowie.
Lustro doradzi,
lustro podpowie!

I nagle Magda az wstrzymata oddech, bo w jednym z tych luster
zobaczyla cos dziwnego. Jakby odbicie swoich mysli. Ustyszala szept:

Rycerze walczq mieczem,
bo to jest meska rzecz,
dla stabych rgk kobiecych
za ciezki kazdy miecz.

Nic mieczem nie zwojujesz,
wiec wez lusterko w dton,
lusterko dla kobiety
to niezawodna bron!

Nie zastanawiala sie ani przez chwile:

— Bazyliszek ma zle oczy. Na kogo spojrzy, ten obraca sie w
kamien. Wiec jesli spojrzy na siebie?... Jesli zobaczy siebie w
lustrze?...

Chwycita lustro. Whbieglta do lochéw. W mrok, w ciemnosSc¢, w
kamienny korytarz. Miedzy kamienne posagi, ktore staly wzdiuz
Scian. I nagle z daleka, jakby z glebi studni, uslyszata tyk Bazyliszka:

Kto tu przyszedl, ten nie wrdci,
zaraz w kamien sie obroci!

Przywarta do kamieni. Wstrzymata oddech. Zastonita sie lustrem.
Nogi jej dygotaly, rece trzesty sie jak w febrze.

— O Boze, zeby tylko nie upuscic lustra. Zeby nie upadto!

Zamknetla oczy. Zblizal sie. Szedt. Styszala jego kroki. Glos:

Gdzie masz tarcze?
Gdzie masz miecz?
Widze jakas dziwnq rzecz.
Jakis potwor patrzy na mnie,
zaraz mu nauczke dam,



zaraz go zamienie w kamien...
Auuuu! Kto to?

— To ty sam! Zamieniates ludzi w kamien, teraz sam si¢ w skale
zamien — krzykneta Magda i lustro wylecialo jej z rak.

Rozbilo sie¢ na kawalki, na sto slonecznych promieni, w lochu
zrobilo sie jasno, posagi przemienily sie w ludzi, wszyscy wolali,
cieszyli sie:

— JesteSmy ocaleni! Dziewczyna nas uratowata! Bazyliszek
skamienial, a mysSmy ozyli!

Marek tulil ja w ramionach, a ona plakata. Wielkimi lzami z
wielkiej radosci, ze wszystko sie tak dobrze skonczylo i malutkimi
tezkami z matego smuteczku, ze lustro sie sttuklto. Bylo takie ladne...

Ale nie martwcie si¢! W pie¢ minut poézniej Marek kupit jej na
rynku jeszcze ladniejsze. I od tego czasu lustra staly sie¢ ulubiona
bronig warszawianek.

Aha, i jeszcze cos. Jesli ktos opowie wam inna wersje tej legendy,
ze to nie dziewczyna poszla z lustrem do lochu Bazyliszka, tylko
chlopak — nie wierzcie! Lustro w rekach chtopaka? Nie, nie, w takie
bajki zadna dziewczyna nie uwierzy.



Legenda o Zlotej Kaczce

W czasach, kiedy Powisle nie bylo jeszcze dzielnica Warszawy,
tylko wsiq, nie opodal miejsca, gdzie teraz jest Patac Ostrogskich i
gdzie na placyku obok wejscia do palacowych podziemi jest fontanna
z figurka kaczki w koronie — w lepiance pod wislana skarpa mieszkata
uboga wdowa, ktora miala dwoch synow — Kube i Marcina.

,Koszykarze” — mowili o nich ludzie, bo wszyscy troje, zeby zarobic
na zycie, wyplatali z wiklinowych pretow koszyki, ktore matka
sprzedawata potem na targu. A czasem oprocz koszykow, sprzedawata
rowniez fujarki, ktore z wierzbowych gatezi wycinal jej mtodszy syn,
Marcin.

Jedna z tych fujarek udata mu sie¢ nad podziw. Ledwie przylozyl ja
do ust, zaspiewala tak pieknie, az sam sie zdziwit:

— Zaczarowana, Czy co?

A matka popatrzyla na niego i powiedziala:

— Nie sprzedajemy tej fujarki. Zostaw jq dla siebie, synku. I graj
na niej ludziom na radosc. Od serca graj.

Ale zaraz potem nadeszty smutne dni. Matka zachorowata, lezata
w tozku coraz bledsza, coraz stabsza, pieniedzy w domu bylo coraz
mniej, nie starczalo na jedzenie, na lekarstwa.

I kiedy Marcin pomyslal, ze juz wszystko skonczone, ze nie ma
zadnej nadziei, kiedy sadzil, Zze nie pozostaje mu juz nic innego, jak
tylko iS¢ i zebrac, wierzbowa fujarka zaspiewata tak:



Tam, gdzie promien stoneczny nie trafi,
gdzie nie siegnie wierzbowy korzen,
Zlota Kaczka pilnuje skarbow
zatopionych w podziemnym jeziorze.
Ztota Kaczka w ztotej wodzie
zlote piéra moczy —
takich skarbow nie widziaty
jeszcze ludzkie oczy.

Zlota Kaczka w zlotej grocie
tariczy ztoty taniec —
kto sie czaréw nie przestraszy,
ztoty skarb dostanie.

Ten, kto nocy nie bedzie sie lekal,

i przez lochy przeprawi sie ciemne,
kto odwazny, wytrwaty i dzielny —
znajdzie w grocie jezioro podziemne.

— Pojde tam! - zdecydowal Marcin. — Znajde jezioro, skarb.
Bedziemy mieli pieniadze, kupimy lekarstwa dla mamy, jedzenie.

Ale starszy brat zatrzymal go w progu.

— Skarb pod ziemia? Tutaj?

— Jest. Na pewno jest. Fujarka mi powiedziala. Moja fujarka nie
klamie!

— Baj, baju, bedzie w raju — wzruszyl ramionami Kuba. - W bajki
to tylko dzieci wierza. Nigdzie nie pojdziesz i koniec.

Ale w duchu pomyslal sobie, ze — kto wie? Moze pod skarpa
naprawde cos jest? Nie zadna Ztota Kaczka, oczywiscie, ale moze jacys
rabusie mieli tam kiedys schronienie? Moze co$S po nich zostato? W
krzakach pod urwiskiem jest dziura zawalona kamieniami. Moze
tamtedy wchodzi sie¢ do lochow? Wiec moze sprobowac? Pojs¢ tam?

Poszed! jeszcze tej samej nocy. Poczekal az matka i Marcin zasna,
i poszedl. Przedarl sie przez krzaki, odwalil kamienie zaslaniajace
wejscie. Byly ciezkie i Sliskie, umazane mokra glina, ale jakos dat
sobie rade, zajrzat w glab lochu, przez chwile zawahat si¢. Ciarki mu
po plecach przelecialy, bo chociaz noc bylta ksiezycowa, w srodku byto
zupelnie czarno, ale zaraz pomyslal:

— Co mi tam... Raz kozie Smierc! — i wszedt.

Zanurzyl sie w waski, ciemny korytarz, wyploszyt nietoperze.
Szedl po omacku, rekami trzymajac sie zimnych, sliskich Scian — w



dol, w dol, ciagle w dot. Coraz nizej, az uslyszal plusk wody. Az w oczy
buchnat mu blask zlotego jeziora.

A po zlotym jeziorze plywala Kaczka w zlotej koronie i klekotata
zlotym dziobem:

Chodzili po ziemi noce i dni,
zbierali, zbierali do beczki tzy,
bo moje bogactwo calutkie jest

z tych gorzkich i stonych,
z tych ludzkich tez...

— O kim ta Kaczka mowi? — zdziwil sie¢ Kuba i zaraz na drugim
brzegu jeziora zjawilo sie¢ dwoch osobnikow turlajacych wielka beczke.
Mieli czarne fraki i czarne, trojgraniaste kapelusze, a jak sie
zatrzymali i zdjeli z glow nakrycia, to okazalto sie, ze na lbach majg
rogi, a spod frakow wyskoczyly im ogony.

— Diabty! — przerazil sie¢ Kuba, patrzac jak rogatymi lbami bijaq
przed Kaczka poklony i merdaja ogonami na powitanie. Obydwaj
wygladali zupelnie tak samo, ale Kaczka widocznie ich rozrézniata, bo
na jednego mowila — Msciwiec, a na drugiego — Chciwiec.

I zaraz wydala im rozkaz:

— Msciwiec, Chciwiec, oproznic¢ beczke!

— Tak jest! — zasalutowali obydwaj i wylewajac zawartosc¢ beczki do



jeziora, wotali jeden przez drugiego:

— Bedziesz zadowolona, krélowo. Beczka petniutkal

— PozbieraliSmy 1zy sierot, wdow i biedakow.

— Plakaly glodne dzieci.

— I matki, ktore nie miaty dla nich jedzenia.

— Brawo! Brawo! - zaklaskala dziobem Kaczka podptywajac do
brzegu. Poglaskala diably po rogatych 1Ibach, zatrzepotata
btyszczacymi skrzydlami. Spod pior sypnat deszcz zlotych monet.
Kuba az rece wyciagnatl do tego bogactwa.

A diably w krzyk:

— Na kolana przed krolowa!

Uklakl, zlozyt rece jak do modlitwy:

— Krolowo, jestem biedny, mam chora matke, w domu nie ma co
jesc, nie mamy pieniedzy...

— Myslisz, ze dam ci moje zloto? — zdziwilta sie Kaczka.

— Nieduzo, tylko troche, zeby chociaz na lekarstwa dla mamy
starczyto. I na chleb dla brata...

— Hi-hi, chleba mu sie zachcialo!

— Hi-hi, lekarstwa chce kupic!

— Patrzcie jakie ma dobre serce! — rozchichotaty sie diabty.

— Serce... — zastanowila sie Kaczka. — JeSli w zamian za zloto
oddasz mi swoje serce...



— Oddam! Zrobie wszystko, co chcesz!

— A cyrograf podpiszesz?

— Podpisze! — zgodzil sie¢ natychmiast Kuba.

Ale kiedy diably podsunely mu pergamin, a Kaczka podala pioro
przynaglajac:

— Pisz, pisz... Ja ci podyktuje, a ty podpiszesz — przypomniatl
sobie, ze nie umie pisac i zapytatl:

— A krzyzykami mozna?

— Tfu! — splunal Chciwiec przez lewe ramie.

— Tfu! — poszedt w jego slady Msciwiec.

— Wykluczone — oburzyla sie Kaczka. — Wypluj to slowo. Tego, o
czym mowisz, w ogole sie u nas nie uzywal

— Tfu! - splunat predziutko Kuba. Tez przez lewe ramie. Jak
diably. Kaczka zdecydowala:

— Sama spisze cyrograf, a ty przypieczetujesz go odciskiem palca.

I raz—dwa napisata na pergaminie:

»W zamian za ztoto oddaje Zlotej Kaczce t, co mam najdrozszego —
moje serce”.

— Pieczetuj! — przyskoczyl do Kuby Chciwiec. Ztapal go za dlon,
wskazujacy palec zanurzyl w jeziorze i z calej sily przycisnat czubek
palca do pergaminu.

— Podpisal! Podpisat!

— Swoje serce oddat — ucieszyl sie Msciwiec, a Kaczka podptyneta
do Kuby i powiedziala:

Bedziesz jezdzil po Swiecie
w szczerozlotej karecie,
bedziesz noce miat ztote,
bedziesz ztote miat dni,

i zapomnisz o matce,

i zapomnisz o bracie
tobie rados¢ przypadnie,
dla nich rozpacz i tzy...

I tak si¢ stato. Kiedy Kuba podpisal cyrograf, oddat Ztotej Kaczce
serce i zaraz zapomnial o wszystkim. Kareta pelna ztota wyjechal z
podziemi, cztery konie zlotymi podkowami walily o bruk, diabty
powozitly, ogony schowaly pod fraki, rogi pod kapelusze, wesolo
trzaskaly z bata, a Kuba Spiewal, az echo leciato po ulicach:



Mam zlote szaty,
ztote dukaty,
jestem bogaty,
bardzo bogaty!

Jechal z takim przepychem, ze wszyscy schodzili mu z drogi.
Pojazdy zatrzymywaly sie, a przechodnie klaniali sie w pas, sadzac, ze
w ten sposob zaskarbiag sobie taske bogacza i zastuza na pare groszy
rzuconych wielkopanskim gestem przez uchylone okienko karety.

[ tak sie ztozylo, ze na ulice wyszedl akurat Marcin. Zobaczyt
karete, za szybka mignela mu twarz brata.

— Kubal! — ucieszyl sie glosno. — Jestes, wrociles, znalaztes skarb!
Mama wyzdrowieje, kupimy lekarstwal!

— Precz! — wrzasnat Kuba, a diably zawtorowaty na cala ulice:

— A pojdziesz! Huzia! Batem go!

— Jak to, dlaczego? — rozplakat sie¢ Marcin. — Przeciez znalaztes
skarb...

— Ale serca nie ma — rozesmial sie Chciwiec — i z nikim sie teraz
bogactwem nie podzieli.

— Placz, placz! - swisnal nad glowa Marcina bat Msciwca. - W
jeziorze musza byc lzy. Duzo tez! Jak ich nie bedzie, Ztota Kaczka
straci swa moc...

— Kiedy w jeziorze nie bedzie tez, Zlota Kaczka straci czarodziejska
moc... — powtorzyt szeptem Marcin i juz nie patrzyt na odjezdzajaca
karete. — Stracilem brata. Zlota Kaczka zabrala mu serce. Ale mnie
nie wolno ptakac, teraz wszystko zalezy ode mnie. Teraz ja musze
zdobyc¢ pieniadze na jedzenie i lekarstwa. Pojde do Ztotej Kaczki. Z
fujarka pojde.

I poszedl. A fujarka Spiewala mu po drodze piosenke zielona jak
wierzbowe listki i nadzieja:

Nie bedzie lez, nie bedzie tez,
nie bedq plakac dzieci.
Nie bedzie lez, nie bedzie tez,
stoneczko znow zaswiect!

I tak go ta piosenka uspokoita, ze kiedy wszed!l do lochu, krzyknat
na caly glos, az echo zadudnito w podziemny korytarzach:

— Hej, hej, Ztota Kaczko, jestes tam? Hej, hej, pokaz sie!

— A ty kim jestes, zes taki odwazny? — zakwakata Kaczka.



Marcin zacisnal na moment powieki, bo go oslepit blask bijacy od
wody w jeziorze, od zlotych pior Kaczki i korony na jej glowie, a kiedy
otworzyl oczy, zobaczy! obok siebie Msciwca i Chciwca.

— My go znamy! — wolali jeden przez drugiego.

— Biegt za kareta.

— Pozazdroscil bratu bogactwa.

— Przyszedles po zloto? — spytala Kaczka.

— Tak — skinat glowa.

— A czy jestes gotow oddac mi swoje serce?

— Moje serce jest w moich piosenkach.

— Wiec oddaj mi piosenki.

— Moje piosenki sa w mojej fujarce.

— Wobec tego oddaj mi fujarke. Tutaj ja rzuc, w jezioro...

Rzucit Marcin fujarke do jeziora. I zaraz podplyneta gondola ze
zlota zastawa pelna najprzerozniejszych przysmakow. Rogate diabty
wprowadzily Marcina na poklad i merdajac ogonami krzyknely z
wielka uciecha:

— Z ludzmi sie nie podzielisz!

— Sam sie bedziesz weselil!

— Sam? A przeciez nie sam, tylko z wami. Z wami si¢ wesele i z
wami podziele! — odpowiedzial Marcin.

— Nie mozesz si¢ dzieli¢c! Nie wolno! — sprzeciwity sie diabty.

— Ja wiem - z ludzmi nie wolno, ale wy przeciez nie ludzie. Chyba,
ze te rogi i ogony doklejone...

— Cos ty! — oburzyli sie Msciwiec i Chciwiec. — Najprawdziwsze na
Swiecie. A my najprawdziwsze diably.

— I apetyt tez na pewno macie jak wszyscy diabli. Jedzcie,
czestujcie sie i1 nie zalujcie sobie — zachecal Marcin, podsuwajac
diabtom polmiski. A do kazdej potrawy dosypywal garsciami sol i
pieprz, i nie zatlowatl octu, chrzanu, papryki i musztardy.

— Ale ostre, co?

— Diabelnie!

— Piekielnie!

— Piekielnie!

— Diabelnie!

— Ogien w gebie 1 w przetyku! — cieszyly sie diabty.

— Moze wina pare tykow? — zaproponowal Marcin.

Raz-dwa sie upily. Byly tak pijane, ze ledwie trzymaly sie na
nogach, a po tych wszystkich stonych i pieprznych, piekielnie ostrych
potrawach tak je palilo w zZoladkach i takie mialy pragnienie, Ze



dyszaly ogniem i siarka. Ale wino nie ugasito pragnienia.

— Moze wody? — zaproponowat Marcin.

- Qj, tak, tak!

— Najlepiej prosto z jeziora...

Polprzytomne ruszyly na brzeg, zanurzyly lby w jeziorze, nie
czujac, ze jest slona, zapominajac, ze nie ma w nim stodkiej wody,
tylko lzy, ktore same wlaty i pily, pily. A Marcin, stojac nad nimi,
przynaglat:

— Wiecej, wiecej! Kropelke, butelke, flaszeczke, beczke, dwie
beczki, trzy beczki i jeszcze troszeczke!

— Cate jezioro wypija! — przestraszyla si¢ Ztota Kaczka.

— Nie martw sie¢ — pocieszyt ja Marcin, wskazujac stojaca na
brzegu beczke — w beczce jest tyle lez, Zze jezioro zaraz znowu sie
zapelni.

Podplynetla Kaczka do brzegu, wyciagneta szyje, zeby zajrzec. Nie
wiedziala, ze beczka jest pusta...

Marcin tylko na to czekal. Raz-dwa przewrocil beczke do gory
dnem, dno przycisnat kamieniem.

— Hurra! Udato sie! Beczka przewrocona. Kaczka uwieziona!

W zaden sposob nie mogta spod beczki wyjsc. Szamotata sie,
szarpala, kwakala. Tak dlugo sie szamotala, az zleciala jej z glowy
zlota korona. A gdy zgubila korone, stracita czarodziejska moc. Nie
wiadomo, co si¢ z nig potem stato. Moze siedzi pod ta beczka do dzis?
Moze w zwyczajna kaczke zmieniona, uciekla podziemnym korytarzem
daleko, daleko — tam, gdzie diabel méwi dobranoc?

Ale chyba jednak wuciekla, bo niektorzy widzieli pod skarpa
wisSlana chlopca z fujarka goniacego kaczke.

— A sio! — wolal. — Juz ja cie stad moja fujarka wykurze za gory, za
lasy, za siodme podworze!

Diably tez uciekly. Wypily cale jezioro, wysuszyly je do samego
dna i zniknety, jakby ich nigdy nie byto.

A co sie stalo z Marcinem? Ze skarbca, ktory zostal na dnie
jeziora, wzial pare dukatow na jedzenie i lekarstwa dla matki, a reszte
zostawil dla innych. Zaraz to oglosit. Ledwie tylko odzyskal fujarke,
podniost ja z dna jeziora, przylozyl do ust i zagral najpiekniej, jak
umiat. Ludziom na radosc.

Zaspiewaqj fujarko wierzbowa,
zaspiewayj o storicu nad Wistq
i ludzi tu do mnie przyprowadz,



bo do nich nalezy to wszystko.
Zaspiewaj najpiekniej, najgltosniej
i powiedz w tej swojej piosence,
Ze serce jest skarbem najdrozszym,
Ze trzeba je ceni¢ najwiecej.



Legenda o Sielawowym Krolu

Mikotajki leza na Mazurach, w krainie wielkich jezior, tam, gdzie
dwa sposrod nich - od polnocy jezioro Talty, a od potudnia
Mikolajskie — lacza sie ze soba. A w Mikotajkach — lezy ryba w koronie.
Sielawa. Sielawowy Krol, grubym lancuchem do brzegu uwigzany,
wielki i nieruchomy jak kloda.

Malo kto umie powiedziec¢ skad sie tutaj wzial? Bo nie wszyscy
wiedza, ze to, co na wodzie dawno temu pisane — w glebinach jej
pamieci zostaje na zawsze. Bo nie kazdy potrafi wstuchac sie w spiew
wiatru kolyszacego fale jeziora i odnalez¢ w nim slowa — na wiatr
przed laty rzucone i latami przemienione w legende. W opowiesci o
Wielkiej Rybie i chtopcu, od ktérego Mikotajki wzielty swe imie.

Tu wilasnie zyl. W tych stronach. Kiedy? Niewazne. Dokladnej
daty nawet wiatr i woda nie pamietaja. Wazne, Zze mial na imie
Mikotajek, byt wnukiem i synem rybaka i mieszkal w rybackiej chacie
nad brzegiem jeziora. | jeszcze wazne jest to, ze mial siostre i ze byla
to najladniejsza dziewczyna z catej wsi. Zlotka. Tak ja wlasnie rodzice
nazywali, bo wlosy miata jak promienie stonca i oczy bursztynowo-
miodowe.

Obydwoje pomagali ojcu wiazac sieci, ale na potowy wyruszal z
ojcem tylko Mikotajek. Rybacka todzig plyneli na Srodek jeziora,
zarzucali sieC, a potem ciagneli ja z wody ciezka od rozmaitych ryb.

Dobre to byly lata i dobre potowy. Cieszyli sie rybacy, z todziami



pelnymi ryb wracali do wioski, a dziewczyny witaly ich z brzegu
piosenka. I oczywiscie najladniej ze wszystkich spiewata siostra
Mikotlajka.

Wskoczyt kaczor w wode,
kaczka za nim brodzi,
zamoczyly piora,
bo nie majq todzi.

Kaczor plynie prosto,
a kaczka ukosem,
wiostujqg nogami,

bo nie majq wioset.

Wyszedt kaczor z wody,
kaczka za nim leci,
nie ztowity ryby,
bo nie miaty sieci.

A nasi rybacy

sq maqdrzejsi od nich —
tyle ryb ztowils,

Ze nie bedzie glodnych!

Przez wiele lat udawaty sie rybakom polowy, a potem nagle cos sie
zaczelo psuc. Kiedy wypltywali na glebine — woda burzyla sie i macila,
niewidzialna sita darla sieci na strzepy, niewidzialna moc lamata
wiosta, wywracala lodzie. Z pustymi rekami wracali mezczyzni do
domow. Bieda zajrzata ludziom w oczy.

— Znowu ani jednej ryby! — rozpaczaly kobiety. — I co my teraz
bedziemy jedli? Za co kupimy to, co potrzebne w domu? Dzieci ptacza,
wszystko, co bylo do sprzedania, dawno sprzedane...

— Jezioro dla nas nietaskawe. Gniewa sie. Ryb nie chce dawac¢ —
ttumaczyli mezowie, ojcowie i synowie.

— Ale dlaczego sie¢ gniewa? Przeciez mySmy nic ztego nie zrobili.
Wiec za co? — pytaly matki, zony i siostry. Ztotka tez o to pytala.

Mezczyzni milczeli. Stali bez ruchu patrzac na zniszczony dobytek
— wyciagniete z wody klebowiska sieci, polamane kawalki wiosel,
lodzie z potrzaskanymi burtami. Rece opuscili bezradnie, glowy mieli
Zwieszone...



Podniesli je dopiero na dzwiek glosu Ztotki. I spojrzeli na nig tak,
wszyscy, ilu ich bylo — tak popatrzyli, ze Mikotajek sie przestraszyt.
Dreszcz przelecial mu po plecach, ztapat siostre za reke.

— Uciekaj! — krzyknat, cho¢ nigdy na nig nie krzyczat. — Juz cie tu
nie mal

I pchnat ja w strone domu. A sam pobiegl za nia. Do dziadka. Z
tym samym pytaniem, ktore kobiety zadawaly mezczyznom. Z tym,
ktore i Ztotka zadala:

— Dlaczego jezioro si¢ gniewa?

I wtedy po raz pierwszy uslyszat o Rybim Krolu.

— Widac Kral sie obudzit... — odpowiedzial dziadek.

— Jaki Krol?

— Rybi. Sielawowy. Jest wladca wszystkich ryb, Spi na dnie
jeziora, panny piekne, w wodnice przez niego przemienione, tancza
dookola, trzcina-rokicing go wachluja, piesni graja, Spiewaja, a on —
budzi sie raz na sto lat i tak dlugo nie pozwala rybakom lowic ryb, az
dadza mu do podwodnego krolestwa najpiekniejsza dziewczyne z catlej
wsi. Czeka, az najpiekniejsza wyplynie w nocy na Srodek jeziora,
wywraca todz, wciaga dziewczyne w topiel, a potem zamienia ja w
wodnice...

— Dziadku! - przerazil sie¢ Mikotajek. — Przeciez najladniejsza ze
wszystkich jest moja siostra! To dlatego rybacy tak na nia patrzyli!



Chca ja dac¢ Rybiemu Krolowi!

— Musza! — westchnal dziadek. — Jesli Wielka Ryba nie dostanie
naszej Ztotki, nikomu nie pozwoli lowic¢ ryb i wszyscy zginiemy 2z
gtodu.

— Nie oddam jej! — krzyknat Mikotajek. — Nie pozwole, zeby oddali
Zlotke Rybiemu Krolowi! Do walki z nim stane!

— Nie dasz rady. Chcesz, zebysSmy wszyscy zgineli? Cztowiek do
walki z Rybim Krolem za staby. W zadnag sie¢ go nie ztowisz.

— Przeciez musi byc¢ jakis sposob! Musi! - goraczkowatl sie
Mikotajek. — Trzeba go przebtagac! Trzeba mu cos innego dac! A czy...
— zastanowil sie nagle — czy ten Krol ma korone?

— Chyba tylko z wodorostow — odpowiedzial dziadek. — Innej nie
ma, bo skad by wzial?

I przygarnawszy Ztotke, co skulona ze strachu calej rozmowy w
milczeniu shuchata, zaczal szeptac stare zaklecia zastyszane przed laty
od swego ojca czy dziada. Prosbe do Rybiego Krola, ktorej nikt oprocz
niego juz nie znat:

W nocy, o pétnocy, wtosy jej rozplota,
postuchaj Wielka Rybo —
wianek z kwiatéow wtozqg na jej gtowke ztota,
zawsze tak byto.

W biatlq suknie piekng panne ubiorag,
pojdzie w bielutkie;.
Odprowadzag panne w czarne jezioro,
i odepchng tédke.

I wodnicq panna zostanie
po wiekow wiek,

a ty sieci nasze napetnisz
rybq po brzeg.

— I to... i to wszystko bedzie juz dzis? — rozplakala sie Ztotka.

— Nie — odpowiedzial dziadek. — Najpierw trzeba cie¢ do slubu z
Wielka Ryba przygotowac.

O nic wiecej nie pytal juz Mikolajek. Na pare dni zamknat sie w
komorce, cos tam robit z blachy, z zelaza, z zelaznych obreczy
majstrowal i bursztynami, ktore znalazl kiedys na jeziorem, ozdabial.
[ ktorejs nocy - kiedy wszyscy zasneli, przebratl sie¢ cichaczem w
suknie siostry, wlozyl na glowe jej wianek i ciezka lodzia, jedng z
nielicznych, ktore rybakom jeszcze zostaly wyplynat na jezioro.



Noc byta jasna, srebrzysta od ksiezyca, jezioro gltadkie jak lustro. I
nagle ustyszal dziewczece glosy.

— Wodnice! — domyslil sie Mikotajek.

A one wyptynely ze Srodka wody, bialym orszakiem otoczyty 16dz i
zaspiewaly:

Dziewczyna, dziewczyna ptynie z daleka,
szeroka, szeroka na wodzie té6dz,
witamy, witamy, bo Kroél juz czeka,
swoj wianek, dziewczyno, do wody rzud.

— Nie poznaly mnie... Mysla, Ze jestem dziewczyna — ucieszyl sie
Mikotajek. I zaraz dziewczynskim glosem, najcieniej, jak tylko umiat,
zawotlal — Hej! Hej! Pokaz si¢ Rybi Krolu. Chce zobaczyc¢ jak wygladasz.
Ludzie mowia, ze jestes wielki. Ludzie mowia, ze jesteS grozny i
piekny. Czy jestes tak grozny, jak mowia? Czy jestes az tak wielki i
piekny? Pokaz sie, mam dla ciebie podarek.

Zakotlowalo sie jezioro. Z wody wynurzyl sie teb wielkiej, srebrnej
sielawy. Czerwone oczy spojrzaly na Mikotajka. Oslepily go czerwonym
blaskiem.

Nie oderwal wzroku od Wielkiej Ryby, nie przestraszyl sie, nie
przestat mowic.



— Widze cie. Jestes o wiele piekniejszy, niz myslalam. Masz
pancerz ze srebrnej tuski, masz wielka, srebrna glowe. Ludzie mowia,
ze masz korone z wodorostow. Ja przyniostam ci inna. Zanim wejde z
toba do podwodnego krolestwa, chce ci da¢ korone w podarku. Zbliz
sie, Wielki Krolu, podplyn blizej. Do samej burty. Wlasnymi rekami
chce ci wlozy¢ korone.

A kiedy Ryba podptynela do samej burty — raz—-dwa siegnat na dno
todzi. Zadzwonily ciezkie lancuchy, zalSnily bursztynami zelazne
obrecze w ksztalt korony zlozone. I zanim Rybi Krol sie spostrzegt,
Mikotajek wlozyl mu te korone na glowe.

Obrecze byly ciasne, lancuchy mocne. Rybi Krol nie moglt sie
wyslizgnac. Przez cala noc walczyl z nim Mikolajek. Ryba szarpala sie
na tancuchach, mlocila ogonem wode, tbem w koronie walila o burte,
probowata zatopic t6dz. Na proézno.

A nad ranem przyplyneli inni rybacy i wspolnymi sitami
przyciagneli Sielawowego Krola do brzegu. Na tancuchu go tam
uwiazali. Zeby nie przeszkadzal rybakom w potowach i zeby juz nigdy
wiecej nie zamienil zadnej dziewczyny w wodnice.

A niektorzy mowia jeszcze, ze w chwili, kiedy Rybiego Krodla
mocowano lancuchem do brzegu, wszystkie wodnice wyplynely z
jeziora i zamienily si¢ w biale tabedzie.



Legenda o pieknej pasterce i ksieciu z Raciborza

Dawno, dawno temu, tak dawno, ze nawet najstarsi ludzie znaja
te czasy tylko z opowiesci — w Raciborzu, stowianskim grodzie nad
Odra, zyl ksigze Racibor. Nad sama rzeka stal zamek ksiecia, z
zamkowych okien widac¢ bylo niebieska wode i zielone lgki otoczone
pierscieniem lasow. Laki pelne soczystej trawy, na ktorej pasly sie
konie ksiazecej druzyny. I wlasnie ktoregos dnia, kiedy ksiaze
przygladal sie koniom, na lace pojawila sie pasterka prowadzaca
stadko owiec.

Idq owce idq, biegnaq rosq srebrna,
srebrne glosy dzwonkow razem z nimi biegnaq.
Siedem owieczek, siedem owieczek,
kazda dzwonek ma,
biegna owieczki, dzwoniq dzwoneczki
dygi-da, dygi—daq, dygi-da.

— Jaki piekny glos! — zawotal ksiaze. — Czy to skowronek obtoki po
niebie goni i tak sobie wysSpiewuje?

— To ja spiewam — usmiechnela sie pasterka do ksiecia.

— Widze, ze tu sie jakies czarodziejstwa dzieja. Obloki zamienily
sie¢ w owce, skowronek w dziewczyne...

— Ja tez, kiedy na owieczki patrze, mysle sobie, ze obloki na niebie



catkiem do nich podobne. Ale ja do skowronka ani troche. On
naprawde tadniej ode mnie Spiewa o naszej ziemi, o tym jak u nas
pieknie — powiedziala pasterka i zaspiewala na caty glos:

Srebrnym gtosem dzwoni srebrna woda z rzeczki,
pija owce wode, cieszq sie dzwoneczki.
Siedem dzwoneczkow, siedem dzwoneczkow,
kazdy dzwoneczek gra,
ida owieczki, dzwoniq dzwoneczki
dygi-da, dygi-da, dygi—-da.

Takie bylo poznanie ksiecia z Ofka. Bo pasterka miala na imie
Ofka. I odtad nie bylo dnia, zeby ksiaze o niej nie myslat. Kazdego
ranka budzilo go dzwonienie dzwonkow dobiegajace z taki, w kazde
potudnie spieszyl sie, zeby chocC przez chwile z Ofka porozmawiac.
Zakochatl sie ksigze w Ofce i postanowitl sie z nia ozenic.

Ale na granicy ksigzecych posiadtosci grasowal zty duch.
Liczyrzepa. Wszyscy sie go bali. Nawet rycerze ksiecia mowili o nim z
lekiem, nieglosno, zeby zlego nie przywolac.

— W dzien ten Liczyrzepa zwyczajnie wyglada. Przejdzie kolo
czlowieka, nawet uwagi nie zwrocisz, ale za to w nocy...

— W wilkolaka o poélnocy sie zmienia, ogniem z pyska zionie, na
ludzi napada, zgliszcza, popioty po sobie zostawia.

— Niejeden dom juz spalil, niejednego wolnego w niewolnika
zamienil. Ludzi porywa, pod ziemia ich wiezi, w gorach wielkich, o
chtodzie i glodzie pracuja, twarda skate draza.

— Komnaty dla Liczyrzepy robia. A on w tych komnatach skarby,
zloto, drogie kamienie, wszystkie dobra ludziom zrabowane, gromadzi.

— I nic tylko te skarby liczy, liczy, bo Liczyrzepa strasznie na
bogactwa chytry.

— Dobrze, Zze on za lasami, za gorami, daleko od nas...

Tak mowili rycerze o Liczyrzepie i nikt nie przypuszczal, ze
Liczyrzepa z obcej ziemi na ziemie ksiecia juz wkroczyl, ze za
wedrowca przebrany kolo zamku sie przyczait i mysli, planuje — jakby
sie¢ do ksiazecych skarbow dobrac?

— Mury zamkowe grube. Brama wielka, mocna, tak mocna, ze
nawet wilkolak zeby na niej potamie. Nie wejde przez brame. Ale jakby
tak innego sposobu poszukac? Podstepem, zasadzka...



I wlasnie wtedy, kiedy Liczyrzepa rozmyslat o ksiazecych
skarbach z zamku rozlegta sie¢ choralna piesn. Rycerze ksiecia
Spiewali:

Zagrajcie nam trgbki wesoto,
juz rumak zatariczyt pod ksieciem,
niech echo rozpowie wokoto,

Ze ksiqze chce oddaé swoj pierscien.

Wesolo sie robi na sercu,
ze wkroétce wesele tu bedzie,
ze stanq na Slubnym kobiercu
przesliczna pasterka wraz z ksieciem.

Zagraja im trgbki najpiekniej,
zadzwieczq dzwoneczki i dzwony,
do skarbéw zamkowych przybedzie
najwieksza ozdoba korony!

— Najwieksza ozdoba korony? Najwiekszy skarb? — rozesmiatl sie¢ w
duchu Liczyrzepa. — Juz ja im pokrzyzuje te plany! Niech tylko dzien
sie skonczy, niech tylko poélnoc wybije, a wtedy...

Noc nadeszla. Spat ksiaze w swoim zamku, spat caly grod, tylko



wartownicy czuwali. Oni pierwsi zobaczyli ogien, pierwsi uslyszeli
krzyk Ofki:

— Ratunku! Ratunku! Wilkotak!

— Nieszczescie! Liczyrzepa przemienit sie w wilkolaka! Porwal
Ofke! Podpalit las! — krzyczeli ludzie.

Wybiegt ksiaze z komnaty, wskoczyt na konia, wyciagnal miecz.

— Za mna, rycerze! Nasze konie sa szybsze niz ogien! Nasze miecze
nie lekaja sie Liczyrzepy!

Mieczami przerabala sobie druzyna ksiecia droge przez plonacy
las. Ale Liczyrzepa byl juz daleko. Dopadl swojej warowni w gorach,
Ofke w najciemniejszej komnacie schowatl, wielkim glazem wejScie do
komnaty zastawil.

Przyjechal ksiaze na spienionym koniu, stanal u podnoéza gor,
patrzy — Liczyrzepy nie widac. Jakby sie pod ziemie zapadt...

[ wtedy ksiaze siegnat do sakwy.

— Patrzcie! — krzykneli rycerze. — Ksiaze przywiozt dzwoneczki. Te
same, ktére owcom dzwonity.

— Przywiazemy ja koniom — powiedzial ksiaze. — Kiedy Liczyrzepa
ustyszy dzwonki pomysli, ze to owieczki za Ofka przybiegly. Wyjrzy —
zaczniemy uciekac. Nie dojrzy nas, bo noc ciemna, a my odciagniemy
go od gor, w bagna, w moczary wpedzimy, zeby juz nigdy stamtad nie
wyszedl, a potem uwolnimy Ofke i tych wszystkich, ktorych
Liczyrzepa w niewoli trzyma.

I tak sie stalo, jak powiedzial ksiaze. Liczyrzepa uslyszawszy
dzwonki, glaz odwalil, wylazt z podziemnej komnaty, za glosem
dzwonkow poszedl, bo nie wiedzial, Ze nie na owczych a na konskich
szyjach te dzwonki wisza.

Mieczami go rycerze w bagna wpedzili, utopil sie Liczyrzepa w
moczarach, jak kamien od razu na samo dno poszedt.

A ksiaze uwolnit Ofke, do Raciborza 2z nigq powroécilt i z
raciborskiego zamku pobiegta na caly swiat radosna, weselna piesn:

Zagrajcie nam trgbki ztocone,
ze ksiaze juz oddal swe serce,
a dzisiaj ksiqzecq korone
oddaje przeslicznej pasterce.

Staneli na slubnym kobiercu
i trabki Spiewajq na wiezy,
i serce juz bije przy sercu,



i dzwon im do wtéru uderzyt.

Zagrajcie dzwoneczki i dzwony
na nute wesotq i srebrna,
ze siedem bielutkich owieczek
w orszaku weselnym pobieglo.

Ze kazda tu z kwiatkiem przybiegta,
i Ofka wianuszek ma modry
z tych kwiatkéw, co rosnag nad rzekaq,
z tych chabréow btekitnych znad Odry.

I odtqd kto tutaj przybedzie
w dzwoneczku 1 w kazdej piosence
ustyszy legende o ksieciu
i Ofce — przeSlicznej pasterce.
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